beko
—

Ptyta kuchenna do zabudowy
Instrukcja uzytkowania

Vestavéna varnd deska
Navod k pouZiti
Vstavana platiia spordka
Pouzivatel'ska prirucka

s
%

HIC64400E

PL/CZ/SK

185.9279.17/R.AD/28.10.2020/6-4
7756287601



Prosimy najpierw przeczyta¢ tg instrukcje obstugi!

Drogi Kliencie,

Dzigkujemy za wybor wyrobu firmy Beko. Mamy nadziejg, ze wyrdb ten, wyprodukowany zgodnie z najwyzszymi
wymogami jakosciowymi i wedtug najnowszej technologii, stuzy¢ Ci bedzie jak najlepiej. Prosimy zatem przed uzyciem
tego wyrobu uwaznie przeczytac cafg te instrukcje obstugi i wszystkie inne dostarczone z nim dokumenty i zachowac
je do wglgdu w przysztosci. Jesli przekazesz ten wyrdb komus innemu, oddajcie mu takze te instrukcje. Przestrzegaj
wszelkich ostrzezen i informacji z tej instrukgji.

Pamietaj, ze niniejsza instrukcja uzytkowania moze odnosic sig takze do kilku innych modeli. Réznice pomigdzy
modelami wskazano w niniejszej instrukcji.

Objasnienie symboli

W niniejszej instrukcji uzytkowania stosuje sig nastepujgce symbole:

Wazna informacja lub przydatna
wskazowka dot. uzytkowania

/\ Ostrzezenie przed zagrozeniem dla zycia
' i mienia.
[ ]
Ostrzezenie przed porazeniem
% elektrycznym.

Ostrzezenie przed zagrozeniem
pozarem.

Ostrzezenie przed gorgcymi
powierzchniami.

Niniejsze urzgdzenie jest zgodne z nastepujgcymi
Dyrektywami Unii Europejskiej:
) - 2014/30/WE LVD (Niskie Napiecia)
- 2014/35/WE EMC (Kompatybilnosé Elektromagnetyczna)

Importer: Beko S.A.
c € ul. Putawska 366, 02-819 Warszawa
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t Wazne instrukcje i ostrzezenia dotyczace bezpieczeristwa i

ochrony srodowiska

W rozdziale tym zawarto instrukcje
zachowania bezpieczenstwa, ktore
pomoga unikngC zagrozenia
obrazeniem lub szkoda.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji
spowoduje uniewaznienie wszelkich
gwaranciji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Urzadzenie moze by¢ uzywane
przez dzieci w wieku 8 lat i
starsze oraz 0soby 0
ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, czuciowych lub
umystowych, lub nieumiejetne i
niedoswiadczone, jesli sg pod
nadzorem lub poinstruowano je w
sprawach uzytkowania tego
urzadzenia w sposdb bezpieczny i
rozumiejg zwigzane z tym
zagrozenia.

Dzieci nie powinny bawic sie tym
urzgdzeniem. Dzieciom bez
nadzoru nie nalezy powierza¢
czyszczenia ani konserwagii.

e Urzadzenie moze by¢ uzywane
przez osoby (w tym dzieci)
niepetnosprawne fizycznie,
psychicznie lub umystowo,

a takze przez osoby bez
doswiadczenia lub wiedzy

W zakresie obstugi urzadzenia
wytgcznie pod nadzorem lub po
uprzednim poinstruowaniu
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w zakresie bezpiecznego
korzystania z urzadzenia.

Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie
bawity sie tym urzadzeniem.

W razie przekazania produktu
innej osobie do uzytku osobistego
lub do celéw zwigzanych z
wykorzystaniem uzywanego
produktu nalezy przekazac go
wraz z podrecznikiem
uzytkownika, etykietami produktu
i innymi stosownymi
dokumentami i elementami.
Instalacje i naprawy musi zawsze
wykonywac autoryzowany
pracownik serwisowy. Producent
nie odpowiada za szkody wynikie
Z instalacji i napraw
wykonywanych przez osoby
nieupowaznione i moze z tego
powodu uniewazni¢ gwarancje.
Przed instalacjg uwaznie
przeczytaj te instrukcje.

Nie wolno uruchamiac tego
wyrobu, jesli jesli jest niesprawny
lub widocznie uszkodzony.

Po kazdym uzyciu sprawdz, czy
wytgczone zostaty pokretta
funkcjonalne.

Bezpieczenstwo elektryczne

W razie awarii tego urzadzenia nie
nalezy go uzywac do czasu
naprawy przez autoryzowany



serwis. Grozi to porazeniem
elektrycznym!

Piekarnik ten mozna podfaczy¢
tylko do gniazdka z uziemieniem o
napieciu i z zabezpieczeniem jakie
podano w "Danych technicznych.
Zle¢ wykonanie instalacji
uziemienia wykwalifikowanemu
elektrykowi, niezaleznie od tego,
czy uzywasz transformatora do
zasilania. Firma nasza nie ponosi
odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek
problemy wynikajgce z braku
uziemienia tego piekarnika
zgodnie z miejscowymi
przepisami.

Nie wolno my¢ piekarnika
rozlewajac nan wode! Grozi to
porazeniem elektrycznym!
Piekarnik ten trzeba odtgczy¢ od
zasilania na czas instalacj,

konserwacji, czyszczenia i napraw.

Aby unikna¢ zagrozenie w
przypadku uszkodzenia przewodu
zasilajgcego, musi go wymienic
producent, punkt serwisowy lub

osoba o podobnych kwalifikacjach.

Nalezy uzywac tylko kabla
zasilajgcego podanego w "Danych
technicznych".

Piekarnik nalezy tak zainstalowac,
aby mozna byto go catkowicie
odtaczy¢ od sieci. Odtgczenie to
nalezy zapewnic¢ albo poprzez
wyjecie wtyczki z gniazdka, albo
wytgczenie wytacznika, w ktory

wyposazona jest domowa
instalacja elektryczna, zgodnie z
przepisami budowlanymi,
Wszelkie prace na uktadach i
urzgdzeniach elektrycznych
wykonywac¢ moze tylko
upowazniony i wykwalifikowany
personel.

W razie jakiejkolwiek awarii
wytgcz wyrdb i odtacz go od sieci
zasilajgcej. W tym celu wytacz
bezpiecznik zabezpieczajacy
instalacje domowa.

Upewnij sie, ze prad bezpiecznika
jest odpowiedni dla tego wyrobu.

Zasady zachowania bezpieczenstwa
przy uzytkowaniu tego wyrobu

OSTRZEZENIE: Podczas
uzytkowania urzadzenie i jego
czesci sg gorace. Nie dotykac
nagrzanych czesci. Dzieci ponizej
8 lat mogg przebywac¢ w poblizu
urzgdzenia wytacznie pod
nadzorem 0sob dorostych.

Nigdy nie wolno uzywac tego
wyrobu w stanie zaktocenia oceny
sytuacji lub koordynacji przez
konsumpcije alkoholu i/lub innych
Srodkow odmieniajgcych
Swiadomosc.

Zachowaj ostroznosc, jesli w
potrawach stosuje sie napoje
alkoholowe. W wysokiej
temperaturze alkohol paruije i
moze si¢ zapali¢ po zetknieciu z
gorgcymi powierzchniami.
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¢ Nie umieszczaj zadnych
materiatow fatwopalnych w
poblizu tego wyrobu, poniewaz
jego boki moga bardzo sie
nagrzewac przy pracy.

e Nalezy dbac, aby zaden otwor
wentylacyjny nie byt zakryty.

e Do czyszczenia tego urzadzenia
nie uzywaj urzadzen parowych,
poniewaz moze to spowodowac
porazenie pradem.

e (OSTRZEZENIE: Gotowania na
kuchence w ttuszczu lub oleju bez
dozoru moze by¢ niebezpieczne |
moze doprowadzi¢ do pozaru. NIE
prébuj gasi¢ ognia wodg, ale
wytgcz kuchenke, a nastepnie
sttum ptomien, np. pokrywkg lub
kocem gasniczym.

e UWAGA: Gotowanie nalezy
nadzorowac. Kratkie gotowanie
nalezy stale nadzorowac.

e (OSTRZEZENIE: Zagrozenie
pozarowe: Nie stawiaj niczego na
powierzchniach do gotowania.

e (OSTRZEZENIE: Jezeli
powierzchnia jest peknieta,
wytgczy¢ kuchenke, aby unikngc
zagrozenia porazeniem pradem
elektrycznym.

e W przypadku peknigcia szklanej
ptyty kuchenki: Natychmiast
wytgcz wszystkie palniki |
elektryczne elementy grzejne i
odtgcz urzagdzenie od zasilania.
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Nie dotykaj powierzchni
urzgdzenia. Nie uzywaj urzadzenia.

Urzadzenia tego nie wolno
obstugiwac z wykorzystaniem
zewnetrznego zegara ani
0sobnego pilota.

Tworzace sie z powodu wilgoci na
powierzchni piyty grzejnej lub na
dnie naczynia cisnienie pary moze
powodowac przesuwanie sie
naczyn. Dlatego powierzchnia
piekarnika i dno naczynia muszg
by¢ zawsze suche.

OSTRZEZENIE: Uzywaj tylko oston
ptyty zaprojektowanych przez
producenta danego sprzetu
kuchennego lub wskazanych
przezen w instrukcji obstugi jako
odpowiednie, lub oston
Zwigzanych z tym sprzetem.
Uzycie niewtasciwych oston moze
powodowac wypadki.

Aby uniknac¢ zagrozenia pozarem przy
uzytkowaniu tej kuchenki;

Upewnij sig, ze wtyczka pasuje do
gniazdka i nie powoduje iskrzenia.
Nie nalezy uzywac uszkodzonych
ani ucietych przewodow, ani
przedtuzaczy, a tylko oryginalnego
przewodu zasilajacego.

Upewnij sig, ze gniazdko, do
ktdrego wigczona jest kuchenka
jest suche.



Zamierzone przeznaczenie

e \Wyrdb ten przeznaczony jest do
uzytku domowego. Nie dopuszcza
sie uzytkowania komercyjnego.

e UWAGA: Urzadzenie to stuzy
wytgcznie do pieczenia potraw.
Nie wolno uzywac go do innych
celow, na przyktad do ogrzewania
pomieszczen."

e Producent nie odpowiada za
szkody spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem tego
wyrobu lub obchodzeniem sig z
nim.

Bezpieczenstwo dzieci

e OSTRZEZENIE: Dostepne czesci
mogq sie nagrzewac podczas
uzytkowania. Mate dzieci nalezy
trzymac z dala od kuchenki.

e Materiaty opakowaniowe moga
by¢ niebezpieczne dla dzieci.
Trzyma¢ materiaty opakowaniowe
z dala od dzieci. Prosimy pozby¢
sie catego opakowania zgodnie z
normami ochrony Srodowiska.

e Urzadzenia elektryczne sg
niebezpieczne dla dzieci. W
trakcie pracy tego produktu nie

dopuszczac do przebywania dzieci
W jego poblizu ani do zabawy.

e Nie stawiaj na tym urzadzeniu
zadnych przedmiotow, po ktore
mogtyby siegac dzieci.

Stare urzadzenia

Zgodnos¢ z dyrektywa WEEE i usuwanie
odpadow:

Ninigjszy wyrdb jest zgodny z dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady (2012/19/WE). Wyréb ten
oznaczony jest symbolem klasyfikacji zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych (WEEE).
Wyrdb ten wykonano z czgsci i materiatéw wysokiej
jakosci, ktore mogg by¢ odzyskane i uzyte jako
surowce wtdrne. Po zakofczeniu uzytkowania nie
nalezy pozbywac sie go razem z innymi odpadkami
domowymi. Nalezy przekaza¢ go do punktu zbidrki
urzadzen elekirycznych i elektronicznych na surowce
witdrne. Aby dowiedzie¢ sig, gdzie jest najblizszy taki
punkt, prosimy skonsultowaé sie z wiadzami lokalnymi.
Odpowiednie postgpowanie ze zuzytym sprzetem
zapobiega potencjalnym konsekwencjom dla
Srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia.
Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS:

Ninigjszy wyrdb jest zgodny z dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady RoHS (Ograniczenie uzycia
substancji niebezpiecznych) (2011/65/WE). Nie
zawiera szkodliwych i zakazanych materiatow,
podanych w tej dyrektywie.

Pozbywanie si¢ materiatow

opakowaniowych

e Materiaty opakowaniowe s3 niebezpieczne dla
dzieci. Nalezy trzymac je w bezpiecznym migjscu,
niedostepne dla dzieci. Opakowanie tego wyrobu
wyprodukowano z surowcow wtdrnych. Nalezy
odpowiednio sig ich pozbywac i sortowac je
zgodnie z instrukcjami gospodarki surowcami
witdrnymi. Nie nalezy ich wyrzucac razem ze
zwyktymi odpadkami domowymi.
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E Informacje ogolne

Opis urzadzenia

1 Jednoobwodowa ptytka do gotowania
2 Klamra montazowa

Dane techniczne
Napiecie/czestotliwosé

baczne zuzycle encrgii a]
Bezpiecznik

1Y/ preekeo; przewodu

Wymiary zewnetrzne (wys./szer /gteb.
Wymiary instalacyine (szer /gleb.

Przedil lew
Wymial
Moc

Tylny le
Mymia
Moc

Tviny pra
Wymial
Moc
Przedni pra
Wyniia
Moc

3 Powierzchnia ceramiczna
4 Pokrywa podstawy

220-240 V ~ 50/60 Hz
6000 W

16Ax2/32A

minHOSVV? Syt 5mm [3x25 mm
55 mm/580 mm/510 mm

560 mmy/490 mm

Jednoobwodowa plytka do gotowania
180 mm
1800 W
Jednoobwodowa plytka do gotowania
140 mm
1200 W
Jednoobwodowa plyika do gotowania
180 mm
1800 W
Jednoobwodowa plytka do gotowania
140 o

Dane techniczne mogg zosta¢ zmienione bez
uprzedzenia w celu poprawy jakosci wyrobu.

Rysunki w tej instrukcji sg schematyczne i
moga sie nieco rézni¢ od danego wyrobu.
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artosci podane na etykietkach wyrobu lub w
owarzyszacej mu dokumentaciji uzyskano w

arunkach laboratoryjnych zgodnie z
odnos$nymi normami. Warto$ci te moga sig
réznic zaleznie od operacyjnych i
Srodowiskowych warunkdéw pracy danego
wyrobu.




E Instalacja

Produkt musi zostac zainstalowany przez

wykwalifikowang osobe i zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami. W przeciwnym gwarancja zostanie
uniewazniona. Producent nie odpowiada za szkody
wynikte z instalacji i napraw wykonywanych przez
0soby nieupowaznione i moze z tego powodu
uniewazni¢ gwarancje.

Przygotowanie miejsca do instalacji i dostgpu
do sieci elektrycznej to obowigzek klienta.

ZAGROZENIE:
Urzadzenie to nalezy instalowac zgodnie z

miejscowymi przepisami dot. Instalacji
gazowych i elektrycznych.

ZAGROZENIE:
Przed zainstalowaniem sprawdz, czy wyréb nie

ma widocznych defektdw. eli ma, nie instaluj
go.

Uszkodzone wyroby zagrazaja Twemu
bezpieczenstwu.

*

min.

Instalacja i przytaczenie
e Urzagdzenie to nalezy instalowac zgodnie z

migjscowymi przepisami dot. instalacji gazowych

i elektrycznych.

Przed zainstalowaniem

Plyta kuchenna przeznaczona jest do zainstalowania w

dostepnych w handlu blatach. Pomigdzy tym

urzadzeniem a $cianami lub meblami kuchennymi
nalezy pozostawi¢ bezpieczny odstep. Patrz: rysunek

(wymiary w mm)

e Mozna go takze uzywac¢ w pozycji wolnostojgcej.
Zachowaj minimalny odstep 750 mm ponad
powierzchnig ptyty kuchennej.

e (") Jedli nad kuchenkg ma by¢ zainstalowany
wycigg, sprawdz wysokos¢ instalacji w instrukcji
wytwdrey wyciggu (min. 650 mm).

e Usun materiaty opakowaniowe i blokady do
transportu.

e Powierzchnie zastosowanych syntetycznych
laminat6w i lepiszczy musza by¢ odporne na
wysokg temperature (minimum 100 °C).

e Blat frzeba utozy¢ poziomo i przytwierdzic.

e W blacie wytnij otwdr na ptyte kuchenng zgodnie
z wymiarami instalacyjnymi.

Nie ustawiaj ptyty kuchennej na narozniku czy
ostrych krawedziach.

Istnieje niebezpieczenstwo pekniecia
powierzchni ceramicznej!
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Przytaczenie elektryczne

Przytaczy¢ ten wyrob do uziemionego gniazda /
obwodu zabezpieczonego miniaturowym wytgcznikiem
automatycznym o odpowiedniej mocy, jak podano w
tabeli ,Dane techniczne”. Zleci¢ wykonanie instalacii
uziemienia wykwalifikowanemu elekirykowi,
niezaleznie od tego, czy uzywany jest transformator do
zasilania. Nasza firma nie odpowiada za zadne szkody
wynikte z uzytkowania tego wyrobu bez uziemienia,
zgodnie z przepisami migjscowymi.

ZAGROZENIE:
Wyrdb ten musi byt przytgczony do sieci
elekirycznej przez osobe upowazniong i

wykwalifikowang. Gwarancja na ten wyréb
obowigzuje dopiero po jego prawidtowym
zainstalowaniu.

Producent nie odpowiada za szkody wynikte z
instalacji i napraw wykonywanych przez osoby
nieupowaznione.

ZAGROZENIE:
Przewodu zasilajacego nie mozna klamrowac,

zginac i przyciskac, ani styka¢ z goracymi
czesciami urzadzenia.

Przewody uszkodzone wymienia¢ moze tylko
wykwalifikowany elektryk. Zagrozenie
porazeniem elektrycznym, zwarciem lub
pozarem z powodu niefachowej instalacji!

e Przytaczenie musi by¢ zgodne z przepisami
krajowymi.

e Parametry zasilania muszg odpowiada¢ danym
podanym na tabliczce znamionowej urzgdzenia.
Tabliczka znamionowa umieszczona jest na tylne;
obudowie urzadzenia.

e Przewdd zasilajgcy ten wyréb musi odpowiadaé
parametrom podanym w tabeli "Dane
techniczne".

Przytaczanie kabla zasilania

Podczas podigczania kabli nalezy przestrzegac
krajowych/migjscowych przepiséw
elektrycznych oraz korzysta¢ z wtasciwego dla
piekarnika gniazda zasilajgcego / obwodu oraz
wtyczki. Jesli ograniczenia mocy produktu
znajduja sie poza obecna obcigzalnoscig
wiyczki i gniazda zasilajacego / obwodu,
nalezy podfaczy¢ produkt bezposrednio za
posrednictwem statej instalacji elektrycznej bez
korzystania z wiyczki i gniazda zasilajacego /
obwodu.

1. Jesli razem z tym wyrobem nie dostarczono
przewodu zasilajacego, trzeba do niego
przytaczy¢ przewdd zasilajgcy wybrany z tabeli
(Dane techniczne, strona 8 odpowiednio do
domowej instalacii elektrycznej, stosujgc sie do
instrukcji w schemacie przytgczenia kabla.

Jedli nie jest mozliwe odtaczenie od zasilania we

wszystkich biegunach, trzeba zainstalowac wytgcznik z

przerwg stykowg co najmniej 3 mm (bezpieczniki,

liniowy wytgcznik bezpieczenstwa, stycznik), ktdrego
wszystkie bieguny powinny sgsiadowac z wyrobem (ale
nie ponad nig) zgodnie z przepisami IEE.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze skutkowac

problemami eksploatacyjnymi i uniewaznieniem

gwarancji na wyrob.
Zaleca sie dodatkowe zabezpieczenie
yigcznikiem pradu resztkowego.

Srubokretem otworz pokrywe listwy zaciskowej.
Wsadz przewod zasilajgey przez klamre pod
zaciskiem i umocuj go do korpusu $rubg
zintegrowang na elemencie klamrowym.

4. Poftacz przewody zgodnie z dostarczonym
schematem.

w N

ZAGROZENIE:
Przed podjeciem jakichkolwiek prac przy

instalacji elektrycznej, odfgcz to urzadzenie od
zasilania.
Grozi to porazeniem elektrycznym!

10/PL

Mostek miedziany
I

'—lAN

£
Z
g

F4
&
o
2
o
H
<
z
3
3
5
i
S

Ex15 mnf
HO-41GY 2N 20240V~ 20240V -

£ry
oW
oW
i8¢
Fzi
ER-
5
g
E
£
3
E:

-
H z
& g
K ]
8 IS
- (]
= ]
3
R

TO-ZIELONY
UZIEMIENIE
zovtozELony |

£

4
H
» @
5
Sy
5%
o
z 2
<
&
W
Sz
]

5. Po pofgczeniu przewodow zamknij pokrywe listwy
zaciskowej.

6. Przewdd zasilajgcy ut6z tak, aby nie stykat sie z
wyrobem i nie uwigzt pomigdzy nim a sciana.



Ze wzgledow bezpieczenstwa przewdd
zasilajacy nie moze by¢ diuzszy od 2 m.

Instalowanie wyrobu

1. Odwrdcic ptyte kuchenng do gory dnem i potozy¢
jg na ptaskiej powierzchni.

2. Podczas montazu ptyty nalezy zatozy¢ wokdt nigj
uszczelke dostarczong w opakowaniu, tak jak
pokazano na ponizszym rysunku, pozostawiajgc

1-2 mm wewnatrz od zewnetrznej krawedzi szyby.

Widok z tytu (otwory przytaczeniowe)

» NUmiejscowienie otwordw przytgczeniowych

1 przedstawione na ponizszym rysunku jest
przyktadowe i moze sie rézni¢ w zaleznosci od
modelu wyrobu. Nalezy je zamocowac zgodnie
z otworami przytaczeniowymi w wyrobie.

I I

3. Ustaw ptyte na blacie i wyréwnaj.

4. Ptyte kuchenng mozna umocowac w blacie
dostarczonymi klamrami wprowadzanymi w
otwory dolnej obudowy.

Plyta kuchenna
Srubka

Klamra instalacyjna
Blat

esli ptyta kuchenna jest instalowana na
szafce, musi zosta¢ zamontowana pétka
oddzielajaca ptyte od szafki, jak to pokazano
na powyzszej ilustracji. Nie jest to potrzebne

przy instalacji ponad piekarnikiem do
zabudowy.

Jedli, na przykiad, ze wzgledu na umieszczenie tego

S ownro —

urzadzenia ponad szufladg, mozna dotkngc jego spodu,

musi on by¢ przykryty ptyta drewniana.

7] |

e

7]

*

min. 15 mm

I

ZAGROZENIE
Przytaczanie poprzez rézne otwory nie jest
dobrg praktykg ze wzgledow bezpieczenistwa,

poniewaz moze uszkodzi¢ system gazowy i
elektryczny.

ZAGROZENIE:
Ptyta kuchenna zawiera elementy zasilane

gazem i energig elektryczna. Z tego powodu
plyte kuchenng nalezy przytwierdzi¢ do blatu
wytacznie poprzez otwory mocujace, przy
pomocy wytacznie dostarczonych elementéw
mocujacych i $rub, tak jak pokazano w tej
instrukcji. W przeciwnym razie stwarza¢ bedzie
zagrozenie dla zycia i mienia.

Ostateczne sprawdzenie
1. Obstuga produktu...
2. Sprawd? funkcje

Przyszly transport
Zachowaj oryginalne pudito kartonowe na
piekarnik i transportuj go w nim. Przestrzegaj
instrukgji na pudle. Jesli nie masz oryginalnego
pudta, zapakuj piekarnik w folig bgbelkowg lub
gruba tekture i zabezpiecz tasma klejaca.

Sprawdzaj, czy piekarnik nie ulegt w
transporcie widocznym uszkodzeniom.
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ﬂ Przygotowanie

Jak oszczedzaé energie e W przypgdku dtugiego goltowania wylgczaj strefe

Nastepujace wskaz6wki pomoga uzytkowac urzadzenie gotowania na 5 '“3\/18 minut przed up{ywemk

w spos6b ekologiczny oraz energooszczedny. czasu gotowania. Wykorzystujac cieplo resztiowe
e Rozmraza mrozonki przed gotowaniem mozna zaoszczedzi¢ do 20% energii elekirycznej.

e Do gotowania uzywaj garnkdw/rondli z Pierwszy raz
pokrywkami. Gotowanie bez pokrywki moze Pierwsze czyszczenie
czterokrotnie zwigkszy¢ pobdr pradu.

e (otuj na palniku o $rednicy odpowiadajgcej
Srednicy garnka. Zawsze wybieraj garnki o
rozmiarze odpowiednim do potrawy. Wieksze

Pewne detergenty lub srodki czyszczace moga
uszkodzi¢ powierzchnig.

Nie uzywaj agresywnych detergentow,
proszku/mleczka do czyszczenia, ani zadnych

garnki zuzywajg wigcej pradu. ostrych przedmiotéw.

e Do gotowania na kuchenkach elekirycznych _ _ _ _
staraj sig uzywac garnkow o plaskim dnie. 1. Usun wszystkie materiaty opakowaniowe.
Naczynia o grubych dnach zapewniaja lepsze 2. Wytrzy] powierzchnie wyrobu wilgotng Sciereczkg
przenoszenie ciepta. Mozna zaoszczedzié do 1/3 lub gabka i wytrzyj do sucha Sciereczk.

energii elektryczngj.

e Naczynia i garnki muszg byc zgodne ze strefami
gotowania. Dno garnka lub naczynia nie moze
by¢ mnigjsze od ptyty grzejne;j.

e Utrzymuj strefy gotowania i dna garnkow w
czystosci. Brud zmnigjsza przenoszenie ciepta
miedzy strefg gotowania a dnem garnka.
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E Jak uzywac piyty kuchennej

0golne informacje o gotowaniu

Nigdy nie wolno napetnia¢ rondla
olejem powyzej jednej-trzeciej jego
pojemnosci. Podczas podgrzewania

oleju nie wolno pozostawiac ptyty bez
nadzoru. Przegrzany olej moze zapali¢
sie. Nigdy nie wolno gasi¢ ognia
woda! Gdy olej sig zapali, natychmiast
przykry¢ go kocem gasniczym lub
wilgotng szmatg. Gdy juz bedzie to
bezpieczne nalezy wytaczy¢ kuchenke i
zadzwoni¢ po straz pozarng.

e Przed smazeniem potrawy zawsze doktadnie jg
osusz, a potem delikatnie jg potdz na gorgcym
oleju. Przed smazeniem mrozonek upewnij sie,
ze catkowicie odtajaty.

e Nie przykrywaj naczynia, w ktdrym podgrzewasz
olej.

e Patelnie i rondle ustawiaj tak, aby ich trzonki nie
byty nad ptyta, co zapobiegnie ich nagrzeweaniu
sie. Nie stawiaj na ptycie naczyn niewywazonych
i takich, ktore tatwo moge sie przechylic.

e Nie stawiaj pustych naczyn an garnkdéw na
zatgczonych strefach gotowania. Mogg sie
uszkodzic.

e Zalaczenie strefy gotowania, na kidrej nie stoi
zadno naczynie ani garnek, moze uszkodzi¢ ten
wyrob. Po zakoriczeniu gotowania wytgcz strefy
gotowania.

e Poniewaz powierzchnia tego wyrobu moze by¢
goraca, nie stawiaj na niej naczyn plastikowych
ani aluminiowych.

Jedli taki material roztopi sig na powierzchni piyty,
oczy$¢ jg z niego natychmiast.

W naczyniach takich takze nie nalezy
przechowywac Zywnosci.

e Uzywaj tylko garkow i naczyn z ptaskim dnem.

e Do garnkow i patelni wkladaj odpowiednie ilosci
zywnosci. Tym samym zapobiegasz oprzelaniu
Suie zawartosci naczynia, a wiec unikasz
niepotrzebnego czyszczenia.

Nie ktadZ pokrywek garnkow ani patelni na
strefach gotoweania.

Garnki ustawiaj w Srodku strefy gotoweania. Aby
przenies¢ garnek do innej strefy gotowania,
podnies go i postaw w tej strefie zamiast go
przesuwac.

Wskazowki dla plyt szklano-ceramicznych

Powierzcyhnia szklano-ceramiczna jest odporna
na nagrzewanie i niewrazliwa na znaczne réznice
temperatur.

Nie uzywaj powierzchni szklano-ceramicznej jako
pétki do ustawiania rzeczy ani jako ptyty do
krojenia.

Uzywaj tylko garnkdw i patelni z dnem
obrobionym mechanicznie. Ostre krawedzie
powodujg zarysowanie tej powierzchni.

Nie uzywaj garndéw ani rondli aluminiowych.
Aluminium uszkadza powierzchnie szklano-
ceramiczne.

Rozlane ptyny moga
uszkodzi¢ powierzchnig
szklano-ceramiczna i
spowodowac pozar.

Nie uzywaj naczyn z
dnem wklgstym ani
wypukiym.

Uzywaj tylko garnkdw i
patelni z dnem ptaskim.
Zapewnia to fatwiejsze
przenoszenie ciepta.
Jedli garek ma za matg
Srednice, mamnuije sie
energia.

Uzytkowanie ptyt kuchennych
2

3

4

B w N =

Jednoobwodowa ptytka do gotowania 18-20 cm
Jednoobwodowa ptytka do gotowania 14-16 cm
Jednoobwodowa ptytka do gotowania 18-20 cm

Jednoobwodowa ptytka do gotowania 14-16 cm to
wykaz zalecanych $rednic garnkéw do uzytku na
odnosnych palnikach.
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ZAGROZENIE:

Nie dopuszczaj, aby cokolwiek spadto na
plyte kuchenng. Nawet mate przedmioty
(np. solniczka) moga uszkodzi¢ pyte.

Nie uzywaj peknietej ptyty kuchennej. Do
takiego pekniecia moze dostac sie woda i
spowodowac zwarcie.

Jesli powierzchnia ptyty zostanie w
jakikolwiek sposdh uszkodzona (np.
widocznie popeka), natychmiast wytacz
plyte aby zmnigjszy¢ zagrozenie porazeniem
elektrycznym.

AN

Panel sterowania

Szybkonagrzewajgce sig witroceramiczne
piyty kuchenne po zatgczeniu emitujg jasne
Swiatto. Prosimy nie wpatrywac sie w to
jaskrawe Swiatto.

Dane techniczne
Gtowny przycisk - ON/OFF [ZAt./WYE ]

@ Blokada przyciskéw

Ustawienia temperatury/ Czasomierz w
przéd

Ustawienia temperatury/ Czasomierz w
tyt

** Klawisz wyboru podwdjnej/potréjnej
strefy gotowania

* Zakgcz/wytgcz czasomierz

** Zatgcz/wytacz strefe gotowania

+ O O

Przyciski wyboru strefy gotowania

+o
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Wyswietlacz strefy gotowania (ustawienie
e temperatury 0 ... 9)

. Dioda LED dziatania podwdjnej/ potréinej
strefy gotowania (Wyswietlacz strefy
gotowania)

* Wyswietlacz czasomierza (4 diody LED
dla 4 réznych stref gotowania)

Urzadzeniem tym steruje sie przy pomocy
przyciskéw dotykowych. Kazda operacja

ykonana na przyciskach dotykowych bedzie
potwierdzona sygnatem dzwigkowym, jesli
przyciski dotykowe sg wyposazone w
czasomierz.

Panele sterowania trzeba stale utrzymywac w
czystosci. Zawilgocenie i zabrudzenie moga

powodowac problemy w dziataniu funkcji.

(*) Piyta ta jest wyposazona w
Czasomierz.




- Jesli ptyta ta jest wyposazona w te
= funkcje.

W modelach z zegarem.

Grafika i rysunki stuzg wytgcznie celom
informacyjnym. Rzeczywisty wyglad i funkcje mogg
sig roznic.

Zataczanie plyty.

Na sekunde dotknij przycisku “@" na panelu
sterowania. Zapalg sig wyswietlacze stref gotowania.
Ptyta jest gotowa do uzycia. W ciggu nastepnych 10
Wybieranie stref gotowania

2. Dotknij jednego z przyciskow wyboru strefy
gotowania aby jg zatgczy¢. Po wybraniu strefy
gotowania na jej wyswietlaczu pojawi sie symbol

"i=44" na jej wySwietlaczu migac bedzie przecinek
dziesigtny.

Jesli w ciggu 10 sekund nie wykona sig¢ Zadnej

czynnosci, ptyta automatycznie powrdci do stanu

gotowosci.

3. Dotknij przyciskéw"=+" lub "—" aby nastawic
temperature na wartosé pomiedzy "1" a "9" lub
pomIQdZy II9II a II1 II.

przyciski "~+* oraz "~" s3 wyposazone w funkcje

powtarzania. Jesli dotknie sie ktdregos z tych

przyciskow na dtuzej, nastawiana temperatura bedzie
ciagle rosngc lub malec co 0,4 sek.

Jesli zaczniesz od przycisku "=+, na wyswietlaczu

pojawi sie "1". Jesli zaczniesz od przycisku "—", na

wyswietlaczu pojawi sig nastawiana wartos¢ (np. przez
pdl sekundy "*A", a przez pol sekundy "9") . Oznacza
to, ze uruchomiono funkcje szybkiego nagrzewania

(Booster).

sek. mozna wybierac rozne strefy gotowania. Inne
przyciski nie dziataja, gdy uzywa sie przycisku
gtownego "D,

"Gl i na wszystkich wyswietlaczach stref gotowania
migac¢ bedg przecinki dziesietne.

Jesli w ciggu 10 sekund nie wykona sig¢ Zadnej
czynnosci, ptyta automatycznie powrdci do stanu
gotowosci.

Za nacidnieciem przycisku gownego "®" na diuzej niz
2 sekundy ptyta wytgczy sie i powrdci do stanu
gotowosci.

Funkcja ta utatwia gotowanie. Gdy jest uruchomiona,
gotowanie odbywa sie przy maksymalnej mocy przez
pewien okres czasu (patrz Tabela-1). Czas dziafania
funkcji Booster zalezy od wybranej temperatury.
Pokazujg to "A" oraz nastawiona temperatura, kiore
migajg na przemian na wyswietlaczu strefy gotowania
(np. przez pol sekundy "A", a przez pét sekundy "9").
Gdy cza dziatania Boostera uptywa, moc strefy
gotowania zostaje ograniczona i temperatura
wySwietlana jest ciggle.

Wszystkie strefy gotowania wyposazone sg w funkcje

szybkiego nagrzewania Booster.

Zataczanie funkcji szybkiego nagrzewania

Booster

1. Zatgcz piyte.

2. Wybierz strefe gotowania dotknieciem

odpowiadajgceqo jej przycisku.

Przyciskiem "—" nastaw temperature tej strefy na

"9". Po nastawieniu temperatury na wySwietlaczu

pojawiac sie beda na przemian "9" oraz "A".

Oznacza to, ze temperature nastawiono na "9" i

dziata funkcja Booster.

4. W ciggu nastepnych 10 sekund przyciskiem “—"
nastaw temperature strefy na reszte czasu
gotowania po uptywie czasu dziatania funkcji
Booster. Przyciskiem "-+" lub"—" nastaw strefe
gotowania na warto$¢ pomiedzy "1" lub "9"
(zatdzmy na przyktad, ze wybrano warto$c 6).

w
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5. W czasie dziatania funkcji Booster na
wyswietlaczu pojawiajg sie na przemian "A" oraz
"6" (po uptywie czasu dziatania Boostera "6"
bedzie wyswietlane stale).

Wytaczanie funkcji szybkiego nagrzewania

Booster:

e Aby przed uptywem czasu jej dziatania wytgczy¢
funkcje Booster dotknij przycisk "—" az
temperatura spadnie do "0".

e Jesli temperature na czas po uptywie czasu
dziatania Boostera nastawiono na "9" i nie
wybrano zadnej innej temperatury miganie
ekranu ustgpi po 10 sekundach. Funkcja
szybkiego nagrzewania Booster zostata
wytaczona.

Wytacz piyte.

Za nacidnieciem przycisku gownego "®" na diuzej niz

2 sekundy ptyta wytgczy sie i powrdci do stanu

gotowosci.

Jedli pozostata temperatura resztkowa, kidrg mozna

mﬁkorzystaé po wytgczeniu piyty, wskaze to symbol

niH Swiecgcy ciggle na wyswietlaczu wiasciwej strefy
gotowania.

Pojedyncze wytaczanie stref gotowania:

Strefe gotowania mozna wytgczac na trzy sposoby:

1. Przez réwnoczesne dotkniecie przyciskéw "+

oraz "—

2. Przez obnizenie nastawionej temperatury do "0"

przyciskiem "—

3. Przez uzycie funkcji czasomierza (jesli jest) w

danej strefie gotowania.

1. Réwnoczesne dotkniecie przyciskow "+

oraz "—".

przecinek dmesugtny Aby wytgczyé te strefe gotowania
réwnocze$nie dotknij przyciskéw "-+" oraz "—"

2. Obnizenie nastawionej w danej strefie tempe-
ratury do "0" przyciskiem "—".

Ponadto strefe gotowania wy’chzyé mozna obnizajgce

3. Uzycie funkcji czasomierza (jesli jest) w danej
strefie gotowania.
Po uptywie nastawionego czasu czasomierz wytgczy
przypisang don strefe gotowania. Na wszystkich
wyswietlaczach pojawig sig "0" oraz "00". Zataczone
zostang podwajna/potréjna strefa gotowania i
potaczone z czasomierzem diody LED.
Ponadto, po uptywie tego czasu odezwie sig alarm
dzwigkowy. Aby go uciszy¢, dotknij dowolnego
przycisku na panelu sterowania.
Zataczanie Podwdjnych/Potréjnych stref goto-
wania**
Zataczanie podwdjnej strefy gotowania:
Wybierz strefe gotowania, ktérg mozna podwoic. Na jej
wyswietlaczu zacznie migac przecinek dziesigtny.
Nastaw temperaturg pomigdzy 1 a 9 i dotknij
przycisku "€ aby zataczy¢ jej strefe podwajna.

=" Dioda LED tej strefy podwojnej takze bedzie
ciagle migaé. "€ Za ponownym dotknieciem tego
przycisku zmieni sig status tej strefy podwdjnej: strefa
przetgczac sie bedzie pomiedzy stanem zatgczenia i
wytaczenia.
Strefe mozna rozszerzy¢, jesli temperatura jj strefy
podstawowej nastawiona jest na poziomie pomigdzy
II1 n a “9“.
Zataczanie potrdjnej strefy gotowania:
Wybierz potréjng strefe gotowania, ktérg mozna
potroi¢. Na jej wyswietlaczu zacznie migac przecinek
dziesigtny. Nastaw temperature pomiedzy 1a 9 i
dotknij przycisku "€ aby zataczy¢ jej strefe
podwajna.
"i8J" Dioda LED tej strefy takze zapali sig ciggle. Za
ponownym dotknlgmem przycisku "€ zapala sie jej

dioda LED " 3 =" i strefa ta jest czynna.

Za kolejnym dotknigciem przycisku "€)" jej strefa
potréjna ponownie sig wytaczy. Powyzsze
czynnodci za kazdym razem zmieniajg status stref
podwdojnych/ potréjnych.

Po wajanie lub potrajanie strefy przez dotknigcie
przycisku jej "G,

16/PL



Blokada przyciskéw * (w modelach z zegarem)
Aby zblokowac sterowanie dotykowe dotknij przycisku
"@" na ponad 2 sekundy. Operacje te potwierdzi
syégna’f dzwigkowy. Nastepnie zacznie migac dioda LED

O | wszystkie strefy gotowania zostang zablokowane.

Blokowac strefy gotowania mozna tylko w trybie pracy.

Jesli strefy gotowania zostaty zablokowane: dziata tylko

"@" to przycisk, ktérym w trybie pracy mozna
zaktadac i zdejmowac blokade sterowania
dotykowego.

Aby odblokowac strefy gotowania dotknij przycisk O

na 2 sekundy. Operacje te potwierdzi sygnat

dzwigkowy.

Nastepnie gasnie dioda LED "&I". Sterowanie

dotykowe jest teraz odblokowane i mozna go uzywac.

Blokada dostepu dzieci

Ptyte zabezpieczy¢ mozna przed dostepem dzieci

zapobiegajac niezamierzonemu zatgczeniu strefy

gotowania. Na funkcje blokady dostepu dzieci sktada

kilka skomplikowanych krokéw blokujgcych sterowanie

dotykowe. Blokade dostepu dzieci mozna zatozy¢ i

zdjgé tylko w trybie gotowosci.

Blokowanie modutu:

1. Zalgcz plyte dotknigciem przycisku gtéwnego "D".

2. Rdwnoczesnie dotknij na co najmniej 2 sekundy
przyciski "+ oraz "—".

3. Nastepnie ponownie dotknij przycisk "=+".

» Dostep dzieci zostat zablokowany i na

wyswietlaczach wszystkich stref pojawia sie .

Zdejmowanie blokady dostepu dzieci:

Blokade dostepu dzieci zdejmuje sie tak samo, jak

zakfada.

1. Zatgez plyte dotknieciem przycisku gtéwnego @,

2. Rdwnoczesnie dotknij na co najmniej 2 sekundy
przyciski "+ oraz "=,

3. Nastepnie ponownie dotknij przycisk "—

» Tak diugo, jak blokada dostepu dzieci jest czynna,

przycisk giowny “@". Miga dioda LED O wskazuje
modut blokady przyciskdw. Jesli przy zablokowanych
przyciskach wytgczy sie ptyte, blokada uruchomi sie za
jej nastepnym zatgczeniem. Aby mozna byto korzysta¢
Z piyty, blokada musi by¢ wytaczona.

Funkcja czasomierza * (w modelach z zegarem)
Funkcja ta utatwia gotowanie. Nie trzeba caty czas
pilnowaé ptyty w trakcie gotowania i strefa gotowania
wytgczy sie automatycznie po uptywie nastawionego
czasu.

Czasomierz umozliwia stosowanie nastepujgcych

funkcji: Dotykiem sterowa¢ mozna réwnoczesnie do 4

czasomierzy stref gotowania i jeden czasomierz

alarmowy. Wszystkich czasomierzy uzywac mozna
wytgcznie w trybie pracy.

Czasomierz jako alarm

Czasomierz alarmowy dziata niezaleznie od innych

stref gotowania. Wazne jest zatem, czy wybrano

jakas$ strefe gotowania, czy tez nie.

1. Aby zalgczy¢ czasomierz dotknij przycisk '"©" Na
wyswuatlaczu tego czasomierza pojawig sie "00"
oraz "=Ei{gi=", a na dole po lewej pojawi sig kropka.
Tym samym czasomierz zostat zatgczony.

2. Nastepnie nastaw zgdany czas dotykajgc klawiszy
"+ oraz "—

3. Po nastawieniu tego czasu czasomierz zacznie
odliczanie.

» Po uptywie tego czasu odezwie sig alarm dzwugkowy
Aby go uciszy¢, dotknij dowolnego przycisku na panelu
sterowania.

Czasomierz strefy gotowania:

Czasomierze stref gotowania mozna nastawic tylko
dla stref czynnych.
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1. Najpierw zatgcz plyte, a nastepnie wybrana strefe.
(w strefie trzeba nastawi¢ warto$¢ pomigdzy 1 a 9)

2. Czasomierz strefy, podobnie jak czasomierz
alarmowy, zatgcza sig dotknigciem przycisku Q.
Na wyswietlaczu tego czasomierza pojawig sie
"00" oraz " =", a na dole po lewej pojawi sig
kropka. Tym samym czasomierz strefy gotowania
zostat zatgczony.

3. Aby uruchomi¢ czasomierz strefy gotowania
frzeba ponownie dotkng¢ przycisk Q" Teraz
mozna nastawic ten czasomierz.

4. Zadany czas nastaw dotykajac klawiszy "4 oraz

Nastawianie czasomierzy piyty:

1. Po zatgczeniu pierwszego czasomierza strefy
gotowania ponownie dotknij przycisk ",
Pokretto obrdci sie zgodnie z kierunkiem
wskazowek zegara do nastepnej czynnej strefy
przypisanej do tego czasomierza. Proponowane
przypisanie pojawi sig jako migajgca dioda LED

2. Zadany czas nastaw dotykajac Klawiszy "+ oraz

3. Czasomierz uruchomiony w strefie gotowania,
ktdry nastawiono jako pierwszy pokazuje stale
migajgca dioda LED "I,

e Wiecej czasomierzy mozna przypisac do innych

czynnych stref gotowania ponownie dotykajgc

N/

G L

3 o a

Po 10 sekundach wyswietlacz czasomierza
powraca do czasomierza, ktérego odliczanie
zakonczy sie jako pierwsze.

e Diody LED" ", ktdre palg sie ciagle na
wyswietlaczu czasomierza oznaczajg, ze dany
czasomierz wiasnie odlicza czas.

Warto$ci nastawione na czasomierzach stref
gotowania i czasomierzu do gotowania jajek
mozna wyswietli¢ zmieniajgc p;pozycie przycisku
"©". Migajaca z przodu po prawej dioda LED
"[8]" zawsze wskazuje jego przydziat.

Jesli zadna dioda LED nie miga, wartos¢
czasomierza do gotowania jajek wySwietli sig na
jego ekranie.

Wytaczanie czasomierzy:

Najpierw trzeba wyswietlic dany czasomierz zmieniajgc
pozycie przycisku "&", az pojawi sie wybrany
czasomierz. Wartos¢ te mozna nastepnie skasowacé na
2 sposoby:

e Zmnigjszajac te wartos¢ krok po kroku do "00"
dotykajac przycisk "—" .

Réwnoczesnie dotykajac przyciski "+ oraz "—"
na pot sekundy, az na wySwietlaczu czasomierza
pojawi sie "00".

Po uptywie tego czasu odezwie sig alarm dzwigkowy.
Aby go uciszy¢, dotknij dowolnego przycisku na panelu
sterowania.

prycisk '@

i

Wyswietl czas pozostaty do odliczenia przez
czasomierz strefy gotowania 3 (miga dioda LED
wskaznika) na jego wyswietlaczu (w istocie diod LED
wskaznikéw czynnych czasomierzy stref od 1 do 4 nie
wida¢ na wyswietlaczu czasomierza).

Funkcja utrzymywania w cieple (jesli jest)
Funkcja utrzymywania ciepta w strefie gotowania
pomaga ufrzymac potrawe w cieple poprzez wybor
dodatkowego poziomu temperatury pomiedzy 0 a 1.
Aby uruchomic funkcje utrzymywania w cieple dotknij
przycisk"D“ aby uruchomic funkcje ufrzymywania w
cieple.

Miga wtedy dioda LED "0J". Aby wy’chz@yé te strefe
gotowania ponownie dotknij przycisk "0".
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Ograniczenia czasu pracy

Sterowanie ptytg uwzglednia ograniczenie czasu pracy.
Gdy jedna lub wigcej stref gotowania nieumysinie
pozostawi sig zatgczone, taka strefa zostanie
automatycznie wytgczona po uptywie pewnego czasu.
(patrz Tabela-1). Limit czasu pracy zalezy od wybranej
temperatury. Jesli do danej strefy przydzielony jest
czasomierz, po 10 sekundach na jego wyswietlaczu
pojawi sie "00" (10 sekund p6zniej zapali sig wskaznik
ciepta resztkowego).

Nastepnie wytgczy sie wyswietlacz czasomierza.

Po opisanym powyzej automatycznym wytgczeniu
strefa gotowania ponownie jest czynna i stosuje sie do
niej maksymalny czas pracy dla danego nastawienia
temperatury.



Tabela-1: Parametry nastawien temperatury; Czas trwania cyklu 47,0 sekund

Czas WYE. - w
sekundach

Nastawiona
temperatura

Funkcje ciepta resztkowego

Dla wytgczonej strefy gotowania, ktdrej temperatura
powierzchni przekracza 60°C, lub ktdrej wyswietlacz
pokazuje warto$¢ ponad 60°C, na wyswietlaczu

pojawia si¢ symbol niH (ciepto resztkowe). Gdy
temperatura resztkowa spada ponizej 60°C, na
wyswietlaczu pojawia sig"0".

Kiedy powraca zasilanie po przerwie, a temperatura
resztkowa przed przerwg w zasilaniu wynosita powyzej
60°C, wySwietlacz ciepta resztkowego miga.
Wyswietlacz miga, az uptynie czas maksymalnego
ciepta resztkowego lub wybierze sig i zatgczy jakg$
strefe gotowania.

Kalibrowanie czujnika i komunikaty bltedow
Po zatgczeniu zasilania ptyty jej system sterowania
dokonuije kalibracji w zaleznosci od stanu czujnika,
szkta i warunkdw zewnetrznych. W trakcie kalibracji
nie wolno niczym przykrywac szklanego elementu
czujnika. System sterowania ptyty nie powinien by¢
takze wystawiony na dziatanie silnych Zrodet Swiatta,
takich jak storice, silne lampy halogenowe itp.
Tabela-2:Kody btedéw i zrédta btedow

przedmiotem
Znacznie

Czas ZAk. - w
sekundach

Czas szybkiego
nagrzewania
Booster - w
sekundach

Limit czasu pracy

Przyk{adowe zastosowanie:

Nastgpujace warunki o$wietlenia utatwiajg
kalibracjg:

Oswietlenie zaréwka bez odbtysnika (100 W, matowa)
70 cm ponad ptytg szklano-ceramiczng. Udana
kalibracja zapewnia prawidtowe dziatanie ptyty nawet
silnie oswietlonej halogenowg lampg punktowg z
odbtysnikiem (50 W).

W razie wystapienia btedu kalibracje powtarza sig, az
warunki otoczenia umozliwig jej powodzenie. System
sterowania piyty dziata tylko jesli z powodzeniem
skalibrowano wszystkie czujniki.

Na czas kalibracji z ptyty nalezy usung¢ wszystkie
przedmioty. Takze otoczenie nie powinno by¢ zbyt
jasno oSwietlone w trakcie kalibracji. W razie uzyskania
komunikatu F1, F2 lub F4 uzytkownik musi wytgczy¢
wszystkie zrddta Swiatta lub zamkngC okno w trakcie
kalibracji przy pierwszym przytgczeniu do zasilania. Po
ukoniczeniu kalibracji z powodzenie system sterowania
moze tolerowac nawet znaczne oswietlenie otoczenia.
System sterowania ptyty przystosowuje sig i sam na
nowo kalibruje stosownie do zmian w warunkach
otoczenia w trakcie jego uzytkowania.

Sterowanie dotykowe wyposazone jest w
czujnik zabezpieczajacy przed przegrzaniem. W
odpowiedzi na jego sygnat wytacza sie
odpowiednie strefy gotowania. Wiecej
informacji na temat komunikowania btedow
mozna znalez¢ w tabeli .

Jesli jaki$ przycisk uruchamiany jest
wielokrotnie (na dtuzej niz 10 sekund) wytacza
sie caty system sterowania i odzywa sygnat
dzwigkowy.
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E Czyszczenie | konserwacja

Informacje ogodlne

Okres uzytkowania tego wyrobu przedtuzy sig, a
problemy stana sig rzadsze, jesli wyrdb ten czysci sie
w regularnych odstepach czasu.

ZAGROZENIE:
Przed konserwacjg i czyszczeniem, odtacz

piekarnik od sieci.
Grozi to porazeniem elektrycznym!

ZAGROZENIE:
Przed czyszczeniem piekarnika odczekaj, az

ostygnie.
Mozna sig poparzy¢ od goracych powierzchni!

e Po kazdym uzyciu doktadnie oczy$¢ ten wyrob.
Dzieki temu fatwiej bedzie usuwaé pozostatosci
pieczenia, unikajgc tym samym ich zapalenia sie
na nastgpnym uzyciem piekarnika.

e Do jego czyszczenia nie potrzeba zadnych
specjalnych srodkdéw czyszczacych. Wyrdb ten
czysci sie migkkg Sciereczkg lub ggbkg i cieptg
wodg z mydtem w ptynie, i wyciera suchg
Sciereczka.

e  Pamietaj, aby zawsze starannie wycierac
nadmiar ptynu po czyszczeniu i natychmiast
wycierac wszystko, co sig rozleje.

e Do czyszczenia powierzchni i klamki ze stali
nierdzewngj nie uzywaj Srodkow czyszczgcych
zawierajgcych kwas lub chlorek. Czgsci te
wyciera sie do czysta migkkg Sciereczkg z
detergentem w ptynie (nie w proszku), najlepiej
ruchami w tym samym kierunku.

Pewne detergenty lub $rodki czyszczace moga
uszkodzi¢ powierzchnig.
Nie uzywaj agresywnych detergentow,

proszku/mleczka do czyszczenia, ani zadnych
ostrych przedmiotow.
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Do czyszczenia tego urzadzenia nie uzywaj
urzadzen parowych, poniewaz moze to
spowodowac porazenie pradem.

Oczyszczenie plyty

Powierzchnie szklano-ceramiczne

Przetrzyj powierzchnie ceramiczne Sciereczkg
zamoczong w zimnej wodzie w taki sposob, aby nie
pozostaty na nich resztki srodka czyszczacego. Wytrzyj
je do sucha migkka i suchg Sciereczkg. Pozostawione
resztki mogg spowodowac uszkodzenie powierzchni
szklano-ceramicznej przy ponownym uzyciu piyty.
Zaschtych na powierzchni szklano-ceramicznej resztek
w zadnym razie nie nalezy skrobac zyletka, wetng
zelazng, ani podobnymi narzedziami.

Plamy wapienne (z6tte) usuwa sie niewielkg iloscia
Srodka do czyszczenia z wapienia, np. octu lub soku z
cytryny. Mozna takze uzy¢ odpowiednich srodkdw
dostepnych na rynku.

Jesli powierzchnia jest bardzo zabrudzona, zamocz
ggbke w Srodku czyszczacym i odczekaj, az nim
nasigknie. Nastepnie oczysc powierzchnig piyty
wilgotng sciereczka.

Plamy z potraw 0 znacznej zawartosci cukru,
np. gestego kremu lub syropu, trzeba czy$ci¢
bezzwiocznie, nie czekajac az zabrudzona
powierzchnia ostygnie. W przeciwnym razie
szklano-ceramiczna powierzchnia moze ulec
trwatemu uszkodzeniu.

Z czasem kolor powlok i innych powierzchni moze z
lekka blakngc. Nie wyptywa to na dziatanie kuchenki.
Blednigcie koloru i plamy na powierzchni szklano-
ceramicznej to zjawiska normalne, a nie defekt.



Rozwiagzywanie problemow

e Podgrzewane czesci metalowe mogg sie rozszerzac i wydawac dzwieki. >>> To nig jest awaria.

e Bezpiecznik uszkodzony lub zadziatat. >>> Sprawdz bezpieczniki w skrzynce bezpiecznikowej. W
razie potrzeby wymieri je lub zatgcz.
e Piekarnik nie jest przytaczony do (uziemionego) gniazdka. >>> Sprawd? kontakt wtyczki.
e Jedli wyswietlacz nie $wieci sig po ponownym wigczeniu plyty kuchennej. >>> Odfgcz urzadzenie
bezpiecznikiem. Wiacz je ponownie po uptywie 20 sekuna.
Jesli pomimo postepowania wedtug instrukcji z
€90 rozdziatu problem pozostaje, skonsultuj
Sie z autoryzowanym agentem serwisowym lub

sprzedawca piekarnika. Nie probuj samemu
naprawia¢ zepsutego piekarnika.
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Vestavéna varna deska
Navod k pouZiti
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Prosim, Ctéte nejprve tento ndvod.

Vézeny zakazniku,

Dékujeme za vybér produktu Beko. Douféme, Ze s timto produktem, ktery byl vyroben s vyuzitim vysoce kvalitni a
k pouZiti a jakékoli dopliiujici dokumenty a uchovejte je pro budouci pouZziti. Pokud produkt pfedate dalSi osobg,
rovnéz ji predejte navod k pouziti. DodrZte veSkera varovani a informace obsazené v ndvodu k pouziti.
Nezapomerite, Ze tento navod se mize vztahovat i k nékolika jinym modeldim. Rozdily mezi modely jsou v navodu
vyslovné uvedeny.

Vysvétleni symbolii
V celém ndvodu k pouZiti jsou pouity nasledujici symboly:

DlleZité informace o uzitednych tipech k
pouZiti.

Varovani na nebezpecné situace Vi
Zivotu a majetku.

Varovani na zasah elekirickym
proudem.

Nebezpeci vzniku pozéru.

Upozornéni na horké povrchy.

B B B P B

Arcelik A.S.
Karaagas caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul/TURKEY

C€ Made in TURKEY
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U Diilezité pokyny a upozoméni tykajici se bezpeénosti a

zivotniho prostredi

Tento oddil obsahuje bezpec€nostni
pokyny, které vam pomohou predejit
riziku zranéni a poSkozeni.
Nedodrzeni téchto pokyn({ zrusi
platnost zaruky.

Obecna bezpecnost

e Toto zafizeni mize byt pouZivano
détmi starSimi 8 let a osobami se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo duSevnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkuSenosti,
pokud je na né dohlizeno nebo
byly pouceny o pouziti zafizeni
bezpecnym zplsobem a rozumi
zahmutym rizikdm.

Déti si nesmi se zafizenim hrat.
Cisténi a udrzba uzivatelem nesmi
byt provadeéna détmi bez dozoru.

e Spotfebi¢ neni urCen k pouziti
osobami (vCetné déti) se
snizenymi fyzickymi, senzorickymi
nebo duSevnimi schopnostmi
nebo bez nedostatku zkusenosti,
aniz by byly pod dohledem nebo
proSkolent.

Déti si nesmi se zafizenim hrat.

e Pokud je vyrobek predan jiné
0S0bé za Ucelem soukromeho
pouziti nebo nepfimého pouziti, je
tfeba této osobé poskytnout take
uzivatelskou prirucku, Stitky k
vyrobku a dalSi nezbytné
dokumenty a dily.
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Instalaci a opravy museji vzdy
provadét pracovnici
autorizovaného servisu. Viyrobce
neodpovida za Skody vzniklé pfi
procesech provadénych
neopravnénymi osobami, mlize
dojit i k propadnuti zaruky. Pred
instalaci si peClivé preCtéte
pokyny.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je
vadny nebo vykazuje viditelné
Skody.

Po kazdém pouziti zkontrolujte,
zda jsou vSechna funkeni tlaCitka

vypnuta.

Elektricka bezpeCnost

Dojde-li k selhani produktu, nesmi
byt pouzivan az do okamziku
opravy zastupcem autorizovaného
servisu. Hrozi riziko zasahu
elektrickym proudem!

Produkt zapojte pouze do
uzemneéng zasuvky s danym
napétim a ochranou uvedenou v
"Technické udaje". Uzemnéni
musi zajistit kvalifikovany
elektrikarf, pokud pouzivate
vyrobek s transformatorem nebo
bez néj. NaSe spoleCnost nenese
zadnou zodpovédnost za
problémy vyplyvajici z
neuzemneéni produktu v souladu s
mistnimi smérnicemi.



e Produkt nikdy nemyjte nalitim
vody na néj! Hrozi riziko zasahu
elektrickym proudem!

e Produkt musi byt béhem instalace,
udrzby, Cisténi nebo oprav
odpojen.

e Pokud je napajeci kabel poSkozen,
musi jej vymeénit vyrobce, jeho
servisni zastupce nebo obdobné
kvalifikovana osoba, aby se
predeslo riziku.

e Pouzijte pouze kabel uvedeni v
"Technické Udaje".

e Spotrebi¢ musi byt nainstalovan
tak, aby byl ze sité zcela odpojen.
Oddéleni musi byt zajisténo bud
zastrCkou nebo spinacem
vestavenym do fixni elektrické
instalace, v souladu se stavebnimi
smeérnicemi.

e VSechny Cinnosti s elektrickym
zafizenim a systémy mohou
provadét jen autorizované osoby.

e \/pfipadé jakychkoli poskozeni
vypnéte pristroj a odpojte jej od
napajeni. Za timto ucelem
vypnéte domovni pojistku.

e /kontrolujte, zda je hodnota
pojistky kompatibilni s vyrobkem.

Bezpecnost produktu

e VAROVANI: Spottebi¢ a dostupné
Casti se pfi pouzivani zahfivaj.
Davejte pozor, abyste se nedotkli
topnych prvkd. Déti do 8 let véku
udrzujte mimo dosah nebo pod
stalym dohledem.

Nikdy nepouzivejte vyrobek,
pokud vas usudek nebo
koordinaci ovliviiuje pouziti
alkoholu a/nebo Ik

Davejte pozor pfi pouzivani
alkoholu v pokrmech. Alkohol se
pii vysokych teplotach vypafuje a
miZe zp(lisobit poZar, jelikoZ se
vzniti, kdyz se dostane do
kontaktu s horkou plochou.
Nestavte zadné horlavé materidly
vedle vyrobku, jelikoz jeho boky
se pfi pouzivani zahreji.

VSechny vétraci otvory museji
zlstat bez prekazek.

Na CiSténi spotrebice nepouzivejte
parni Gistice, mohlo by dojit k
zasahu elektrickym proudem.
VAROVAN(: Vafeni bez dozoru, pi
kteréem pouzivate tuk nebo ole]
miZze byt nebezpecné a mize
zplisobit pozar. NIKDY se
nepokousejte uhasit ohen vodou,
ale vypnéte spotrebic a poté
plamen zakryjte poklickou nebo
hasici rouskou.

VAROVANI: Proces vaFeni musi
byt pod dohledem. Kratkodoby
proces vareni musi byt pod
dohledem nepretrzité.
VAROVANI: Nebezpeti poZéru: Na
povrchu uréeném k vareni
neskladujte zadné predméty.
VAROVANI: Je-li povrch nalomeny,
vypnéte spotiebic, abyste tak
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predesli moznosti Urazu
elektrickym proudem.

V pfipadé rozbiti sklenéné varné
desky: Okamzité vypnéte vSechny
hofaky a elektrickd topna télesa a
odpojte spotiehi€ z elektricke sité.
Nedotykejte se povrchu
spotiebiCe. SpotrebiC nepouzivejte.
Spotrebi¢ by se nemél spinat
pomoci externiho ¢asovaCe nebo
samostatného dalkového ovladani.
Tlak pary vzniklé z divodu
vihkosti na povrchu trouby nebo
ve spodni ¢asti konvice miize
zplisobit nadskakovani konvice.
Proto je nutno zajistit, aby byl
povrch trouby a dno hrncli vzdy
suché.

VAROVANI: PouZivejte pouze
Srouby navrzeng vyrobcem
kuchyriského spotiebice nebo
uvedené vyrobcem spotfebice v
navodu k pouziti jako vhodné
nebo Srouby, které jsou zapojené
do spotfebice. Pouziti nevhodnych
Sroubd mliZe zp(isobit nehody.

Pro bezpecny provoz:

Ujistéte se, zda zastruCka zapadla
do z&suvky a nezplsobi vznik
jiskry.

Nepouzivejte poSkozeny nebo
nalomeny prodluzovaci kabel ani
jiny nez originalni kabel.

Ujistéte se, zda je pfi zapojeni
neni na zastrcce zadna vihkost
ani kapalina.
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UrCené pouziti

Tento vyrobek je urcen pro
domadci pouziti. Komercni pouziti
neni pripustné.

VAROVANI: Toto zafizeni je
urceno jen pro vareni. Nesmi se
pouzivat na jing ucely, napfiklad k
vytapeni mistnosti.

Vlyrobce nezodpovida za zadné
Skody zp(isobené nespravnym
pouzitim nebo manipulaci.

Bezpecnost déti

VAROVANI: Pristupné Gésti se
mohou béhem pouzivani rozehrat.
Malé déti udrzujte mimo dosah.
Obalové materialy jsou pro déti
nebezpecné. Udrzujte déti mimo
dosah obalovych materidl(.
VSechny ¢asti obalu prosim
likvidujte v souladu se standardy
ochrany zivotniho prostredi.
Elektrické vyrobky jsou
nebezpecné pro deti. Udrzujte déti
mimo dosah tohoto vyrobku,
pokud je v provozu, nedovolte jim
hrat si s vyrobkem.

Nad spotfebiC nestavte zadné
pfedméty, na néz by déti mohly
dosahnout.



Likvidace starého vyrobku
Dodrzovani smérnice WEEE a o likvidaci odpadi:

Tento produkt spifiuje smérnici EU WEEE (2012/19/EU).
Tento vyrobek nese symbol pro tfidéni, platny pro
elektricky a elektronicky odpad (WEEE).

Tento produkt byl vyroben z vysoce kvalitnich soucasti
a materialll, které Ize znovu pouZit a které jsou vhodné
pro recyklaci. Produkt na konci Zivotnosti nevyhazuijte
do bézného domdciho odpadu. Odvezte ho do
shérného mista pro recyklaci elekirickych a
elektronickych zafizeni. Informace o téchto sbérnych
mistech ziskate na mistnich dradech.

Dodrzovani smérnice RoHS:

Produkt, ktery jste zakoupili splfiuje smérnicih EU
RoHS (2011/65/EU). Neobsahuije Zadné Skodlivé ani
zakdzané materidly, které jsou smérnici zakazané.

Likvidace obalovych materialti

e (Obalové materidly jsou nebezpecné pro déti.
Obalové materidly uschovejte na bezpetném
misté mimo dosah déti. Obalové materidly
vyrobku jsou vyrobeny z recyklovatelnych
materidl{. Zlikvidujte je spravné a ffidte je v
souladu s pokyny pro likvidaci recyklovaného
odpadu. Nelikvidujte je s béznym domacim
odpadem.

7/CZ



P Obecné informace
Piehled

1 Plotna s jednim obvodem
2 Montazni svorka

Technickeé parametry
Napéti/frekvence

Celkova soolicha energie
Pojistka

1yb kabelu / priver

Vngj8i rozmery (wska/Sitka/hloubka
Bozmery nsklace Bika/bloubka)
Hofdl

Vpiadii view

Rozmé

Vykon

\Vizadu vievo

Boznie

Vykon

Vzadl wran

Rozmé

Ukon

Vpfedu vpravo

Boze

Vykon

2
3 Sklokeramicky povrch
4 Kryt zakladny

220-240 V ~ 50/60 Hz
6000 W

16Ax2/32A

minHOSVV? Syt 5mm [3x25 mm
55 mm/580 mm/510 mm

560 mmy/490 mm

Plotna s jednim obvodem
180 mm
1800 W
Plotna s jednim obvodem
140 mm
1200 W
Plotna s jednim obvodem
180 mm
1800w
Plotna s jednim obvodem
140 mm

echnické parametry se mohou ménit bez
predchoziho upozornéni za Géelem zvySovani

kvality vyrobku.

Obrazky v tomto ndvodu jsou schematické a
nemuseji se shodovat s vasim vyrobkem.

Hodnoty na Stitcich vyrobku nebo v doprovodné
dokumentaci jsou zjiStovany v laboratornich
podminkach podle pfislusnych norem. Podle
provoznich a okolnich podminek vyrobku se
tyto hodnoty mohou ménit.
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K] Montaz

Viyrobek musi nainstalovat kvalifikovand osoba v
souladu s platnymi pFedpisy. Jinak neni mozné uznat
zaruku. Vyrobce neodpovida za Skody vzniklé pfi
procesech provadénych neopravnénymi osobami,
miiZe dojit i k propadnuti zaruky.

Za pifipravu mista a elektrické instalace
yrobku odpovida zakaznik.

NEBEZPECi:
Vyrobek musi byt instalovan v souladu se
Semi mistnimi a/nebo elektrickymi

vyhlakami,

NEBEZPECI:
Pfed instalaci zkontrolujte pfipadné vady na
robku. Pokud néjaké objevite, neinstalujte

Jei.
Poskozené vyrobky mohou ohrozit vasi
bezpecnost.

*

min.

Instalace a pripojeni
e Pristroj Ize instalovat a pfipojovat jen v souladu
se zakonnimi predpisy.

Pred montazi

Varnd deska je urcena pro instalaci do bézné pracovni

desky. Mezi pfistrojem a kuchyriskymi sténami a

nabytkem musf zdstat bezpetnostni vzdalenost. Viz

obrazek (hodnoty v mm).

e |zejej pouzivat i jako samostatné stojici
spotfebic. Nad povrchem desky je nutno poditat s
minimalni vzdalenosti 750 mm.

e (") Pokud nad sporakem instalujete digestor,
upravte vysku instalace podle pokyn{ vyrobce
digestore (min. 650 mm)

e Sejméte obalové materidly a prepravni zamky

e Povrchy, syntetické laminaty a lepidia museji byt
tepluvzdorné (100 °C minimum).

e Pracovni deska musi byt v roviné a vodorovné
upevnéna.

e Vyfiznéte otvor pro varnou desku v pracovni
desce podle montaznich rozmérd.

Neinstalujte varnou desku na mista s ostrymi
hranami nebo rohy.

Je zde nebezpeCi ziomeni sklokeramického
povrchu!

9/CZ



Elektrické zapojeni

Pripojte vyrobek k uzemnéné zasuvce/vedeni
chranéného miniaturnim jisticem vhodného vykonu, jak
je uvedeno v tabulce , Technické specifikace".
Uzemnéni musi zajistit kvalifikovany elektrikar, pokud
pouzivate vyrobek s transformdtorem nebo bez néj.
Nase spolecnost neodpovida za $kody vzniklé z diivodu
pouzivani vyrobku bez spravného uzemnéni v souladu
S mistnimi predpisy.

NEBEZPECI:

Vyrobek smi pfipojit k napajeni pouze
autorizovany a kvalifikovany pracovnik. Zarugni
Ihdita vyrobku zagina bézet az po fadné
instalaci.

\yrobce neodpovida za Skody vzniklé pfi
procesech provadénych neopravnénymi
osobami.

NEBEZPECI:
Napéjeci kabel je nutno nepfiskiipnout, ohnout

¢i zmacknout, nesmi pfijit do styku s horkymi
¢astmi zafizeni.
PoSkozeny napajeci kabel musi vyménit
kvalifikovany elektrikar. Jinak je zde nebezpedi
zasahu elektrickym proudem, zkratu nebo
pozaru!
Zapojeni musf splitovat narodni predpisy.
Udaje napdjeni museji odpovidat tidajtim na
typovém Stitku pristroje. Typovy Stitek je na
zadnim krytu vyrobku.
e Napdjeci kabel vaSeho vyrobku musi odpovidat
hodnotdm v rabulce "Technické parametry".

NEBEZPECI:
Nez zahdjite jakoukoli ¢innost na elektrické
instalaci, odpojte vyrobek od napéjeni.

Hrozi riziko zasahu elektrickym proudem!

Pripojovani napajeciho kabelu

B&hem zapdjeni je nutné pouZit narodni/mistni
elektrické predpisy a musi se pouZit pfislusna

asuvka/vedeni a zastréka pro troubu. V
pfipadé, Ze jsou limity vykonu produktu mimo
provozni schopnost zastréky a zasuvky/vedeni,
musi byt vyrobek pfipojen pres pevnou
elektrickou instalaci pfimo bez pouziti zastréky
a zasuvky/vedeni.

1. Pokud s vyrobkem neni dodan napéjeci kabel,
napdjeci kabel zvoleny podle tabulky (Technické
parametry, strana 8) v souladu s elektroinstalaci
ve vaSem domé musi byt pfipojen k vaSemu
vyrobku podle pokynd ve schématu ke kabelu.
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Pokud nelze odpojit vSechny pdly v napdjeni, je nutno
pripojit odpojovact zafizeni s odstupem kontaktl
nejméné 3 mm (pojistky, bezpecnostni spinace,
stykaCe) a vSechny poly tohoto odpojovaciho zafizeni
museji byt vedle wrobku (nikoli nad vyrobkem) v
souladu se smémicemi IEE. NedodrZeni tohoto pokynu
miiZe vést k provoznim problémdm a neplatnosti
zaruky na vyrobek.

Doporucujeme provést dalsi ochranu
odpojovacem zbytkového proudu.

2. Oteviete kryt bloku svorek Sroubovakem.

3. Zasunte napdjeci kabel do svorky kabelu pod
zakongenim a upevnéte jej k hlavnimu trupu
pilozenym Sroubem na svéraci souCastce.

4. Pripojte kabely podle pfilozeného schématu.

Médény mistek
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5. Po dokon&eni zapojeni kabelu uzaviete kryt bloku
svorek.

6. Vedte napdjeci kabel tak, aby nebyl v kontaktu s
vyrobkem a nedoslo k jeho pfimacknuti mezi
vyrobek a sténu.

Napajeci kabel nesmi byt delSinez 2 m z
bezpecCnostnich diivodu.

Instalace vyrobku

1. OtoGte varnou desku vzhliru nohama a umistéte ji
na rovnou plochu.

2. Pfiinstalaci varné desky pouZijte tésnéni, které je
soucasti dodavky. Tésnéni umistéte kolem varné
desky, jak je uvedeno na nasledujicim obrazku, a
zajistéte odstup 1 az 2 mm od vnitfniho okraje
skla.



3. Umistéte vyrobek na pracovni desku.
4. Pomoci montdznich svorek upevnéte desku s

vyuzitim otvor(l v dolnim krytu.

Pohled zezadu (otvory pro pripojeni)

» QUmisténi spojovacich otvorii znézornéné na

1 obrazku niZe je pouze schématické a miize se
liSit v zavislosti na modelu produktu.
Pfipeviiujte je podle umisténi spojovacich
otvor(l na vadem produkiu.

I |

I

Varna deska
Sroub

Montazni svorka
Pracovni deska

B w N =

KdyZ instalujete desku na skiifl, musite
instalovat polici, ktera oddéli skfifi od desky
podle pfedchoziho obrazku. Neni to nutné,
kdy?Z provadite instalaci na vestavénou troubu.

Napfiklad, pokud je mozné se dotknout spodni strany
vyrobku po jeho montaze do zasuvky, musi byt tato

Cast zakryta dfevénou deskou.

E

*

min. 15 mm

NEBEZPECI:
Upevnéni spojil k jinym otvordm neni vhodny
postup z bezpecnostnich divoda, jelikoz miize

poskodit systém plynu a elektfiny.

NNEBEZPECi:
Plotynka obsahuje komponenty vyuZivajici plyn

a elektfinu. Z tohoto divodu musi byt plotynka
upevnéna na desku pouze pres fixatni otvory,
pouze pomoci dodanych bezpetnostnich prvk
a $roubl a jak je uvedeno v navodu. V
opacném pripadé bude predstavovat ohrozeni
Zivota a majetku.

Posledni kontrola
1. Obsluha vyrobku..
2. Zkontrolujte funkce.

Likvidace starého vyrobku

e Uschovejte si originalni karton od vyrobku a
prepravujte vyrobek v ném. Dodrzujte pokyny na
kartonu. Pokud nemate origindini karton, zabalte
vyrobek do bublin nebo silného kartonu a pevné
oblepte paskou.

Zkontrolujte vzhled vyrobku, zda neobsahuje
Skody, k nimZ mohlo dojit pfi pfepravé.
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B priprava

Tipy pro tisporu energie
Nésledujici informace vam pomohou pouzivat zafizeni
ekologicky a uSetfit energii:

Zmrazené potraviny pred varenim rozmrazte.
Pouzivejte panve/hrnce s viky na vafeni. Pokud
nemate viko, spotieba energie milze vzrlist a7
Ctyfnasobng.

Zvolte hordk, ktery je vhodny pro rozmér dna
hrnce. VZdy zvolte spravny rozmér hrnce pro
pripravovany pokrm. V&tSi hrnce vyzaduii vice
energie.

Dévejte pozor a pouzivejte ploché hmee pfi
vareni na elektrickych deskach.

Hrnce se silnym dnem zaruCuii lepsi vodivost
tepla. Dosahnete tak Uspor energie az 0 1/3.
Nédoby a hrnce museji byt vhodné pro plotny.
Dna nddob nebo hrncl nesméji byt mensi nez
plotna.

Plotny a dna hrcil udrzujte Cisté. NeGistoty snizi
vodivost tepla mezi plotnou a dnem hrnce.
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U dlouhodobého vareni vypnéte plotnu 5 a7 10
minut pred koncem doby vareni. Pokud vyuZijete
zbytkového tepla, dosahnete Uspor energie az o
20%.

Uvodni pouziti
Prvni ¢isténi produktu

Povrch se miize poskodit viivem nékterych
sapondtt nebo isticich materiald.
NepouZivejte agresivni saponéty, Cistici
prasek/mléko ani ostré pfedméty pfi Cisténi.

1.

Sejméte vSechny obaly.

2. Setfete povrch vyrobku vinkym hadfikem nebo

houbickou a osuste hadrikem.



B Pouzivani varné desky
Obecné informace o vareni

jedné tretiny. Pfi nahfivani oleje
nenechdvejte varnou desku bez dozoru.
Prehféty olej znamend nebezpedi
pozaru. Nikdy se nesnazte mozny
ohen uhasit vodou! KdyZ se olgj vzniti,
prikryjte jej pozérni dekou nebo vihkym
hadrem. Vypnéte varnou desku, pokud
je to bezpe€né, a zavolejte hasice.

ﬁ Nikdy nepliite panev olejem do vice nez

e Potraviny pred smazenim peclivé osuste a
opatrné viozte do horkého oleje. Pfed smazenim
zkontrolujte, zda zmrazené potraviny zcela
rozmrzly.

e Nezakryvejte nadobu, v niz zahfivate olej.

e Panve a hrnce umistujte tak, aby jejich rukojeti
nebyly nad varnou deskou a nemohlo dojit k
jejich spaleni. Na desku neumistujte nevyvézené
a snadno preklopitelné nadoby.

e Nazapnuté varné oblasti nepokladejte prazdné
nadoby a hrnce. Mohly by se poSkodit.

e Provoz varnych oblasti naprazdno bez nadoby
nebo hrnce mliZe pokodit wrobek. Jakmile
dovafite, vypnéte varné oblasti.

e JelikoZ povrch vyrobku mdze byt horky,

nepokladejte na néj plastové ani hlinikové nadoby.

Jakékoli roztavené materidly z povrchu ihned
odstrante.

Takové nadoby by nemély byt pouzivany k
uchovavani potravin.

e PouZivejte pouze hrnce a nadoby s plochym
dnem.

e Do hrncti a panvi vkiddejte pfiméfené mnozstvi
potravin. Takto nebudete muset provadét
zhyteéné ¢isténi z divodu pretecent.
Nepokladejte poklice hrncli nebo panvi na varné
oblasti.

Pokladejte hrce do stfedu varmné oblasti. Pokud
chcete hrnec posunout na jinou varnou oblast,
zvednéte jej a postavte ho tam, neposunuite jim.

Tipy pro sklokeramické varné desky

e Sklokeramicka deska je odolna proti horku a
neohrozi ji ani velké teplotni rozdily.

e Sklokeramickou desku nepouZivejte k ukladani
véci ani jako krdjeci prkénko.

e Pouzivejte pouze hrnce a panve se strojové
upravenym dnem. Ostré okraje mohou zp{sobit
poSkrabani povrchu.

e NepouZzivejte hlinikové hrnce a panve. Hlinik
poSkozuje sklokeramickou plochu.

Rozlité potraviny mohou
poSkodit skiokeramickou
desku a zplisobit pozar.

NepouZzivejte nadoby s
konkdvnim nebo
konvexnim dnem.

Pouzivejte pouze hrnce
a panve s plochym
dnem. Ty zajistuji snazsi
prenos tepla.

Pokud je priimér panve
pili§ maly, budete

s plytvat energit.
Pouzivani varnych desek
2 3

1

4

Plotna s jednim obvodem 18-20 cm

Plotna s jednim obvodem 14-16 cm

Plotna s jednim obvodem 18-20 cm

Plotna s jednim obvodem 14-16 cm je seznam
doporucenych primérd pro hrnce nebo péanve na
pfislusné hofaky.

S ownro —

NEBEZPECi:

Nedovolte, aby cokoli padlo na varnou desku. |
malé pfedméty, jako je slanka, mohou varnou
desku poskodit.

NepouZivejte prasklé varné desky. Témito
prasklinami miize prosakovat voda a zpdisobit
Zkrat.

V pfipadé jakéhokoli poSkozeni na povrchu
(napf. viditelné praskliny) okamZité vypnéte
zafizeni, abyste sniZili riziko zasahu
elektrickym proudem.

Sklokeramické desky s rychlym ohfevem
vyzaruji jasné svétlo, jakmile je zapnete.

Nedivejte se do jasného svétla.
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Ovladaci panel

Hlavni tladitko - tlaCitko zap/vyp
Zamek tladitek

Nastaveni teploty/pfidani Casu
Nastaveni teploty/ubirani ¢asu

** TlaCitko volby dvoijité/trojité varné
oblasti

* Zapnout/vypnout ¢asovat

** Zapnout/vypnout varnou oblast

Ovladace volby varné oblasti

Displej varné oblasti (nastaveni teploty
0..9

Kontrolka provozu dvojité/trojité varné
oblasti (Displej varné oblasti)

* Displej Gasovace (zde jsou 4 kontrolky
pro 4 rlizné varné oblasti)

ento pristroj se ovldda pomoci dotykové
ovladaci jednotky. KaZda operace, kterou
provedete pomoci dotykové kontrolni jednotky,
bude potvrzena zvukovym signalem, pokud je
vaSe dotykova kontrolni jednotka vybavena

¢asovacem.
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Ovladaci panely udrzujte vZdy suché a Gisté.
Ihkost a $pina mohou zpiisobit potize v
provozu.

(*) Pokud je vaSe varna deska vybavena
Casovacem.

Pokud je vaSe varna deska vybavena
témito funkcemi.

U typli s hodinami

Grafika a obrazky maji jen infomativni Gcel.

Aktualni vzhled nebo funkce mohou byt riizné.
Zapnuti varné desky

Tiskngte "MD" tlatitko na ovlddacim panelu po dobu 1
sekundy. Displeje varné oblasti se rozsviti. Varna
deska je nyni pipravena k pouZiti. Béhem
nasledujicich 10 sekund si miZete zvolit riizné varné
oblasti. Ostatni ovladate nemohou fungovat, kdyz je
hlavni tlagitko "®" v provozu.

displejich varnych oblasti se rozsvit.

Pokud se do 10 sekund neprovede Zadny (kon,
varna deska se automaticky vrati do

pohotovostniho rezimu.

Stisknete-Ii hlavni tlagitko (D" na déle nez 2 sekundy,
varna deska se vypne a vrati do pohotovostniho rezimu.



Volba varnych oblasti

1. Zapnite vamou desku.
2. Pozadovanou varnou oblast zapnete dotykem

displeji varné oblasti zacne blikat desetinna ¢arka.
Pokud se do 10 sekund neprovede Zadny (kon,
varna deska se automaticky vrati do
pohotovostniho rezimu.
3. Stisknéte "+ nebo "—" tlatitka nastaveni
teploty na hodnotu mezi "1" a "9" nebo mezi "9"
a II1 II.
nef-tt g "t {{agitka jsou vybavena funkci opakovan.
Pokud budete nékteré z téchto tlaitek tisknout dlouho,
teplota bude trvale stoupat nebo klesat kazdé 0,4
sekundy.
Pokud zagnete "+ tiatitkem, "1" se rozsviti na
displeji. Pokud zacnete "—" tlacitkem, rozsviti se na
displeji nastavend teplota (napr'. pal sekundy ""A" a p(il
sekundy "9") . To znamend, Ze je aktivovan posilovac.

Posilovac

Tato funkce usnadriuje vafeni. Je-li posilova¢ aktivovan,

vareni bude probihat po urcitou dobu na nejvy3si vykon

(viz tabulka-1). Cas posilovace zévisi na zvolené

teploté. Toto je oznaceno "A" a hodnotou nastavené

teploty, ktera stfidavé blika na displeji varné oblasti

(napr. pll sekundy "A", pil sekundy "9") Jakmile Gas

posilovace vyprsi, vykon varné oblasti se snizi a

hodnota teploty bude svitit trvale.

Funkei posilovaCe jsou vybaveny vSechny vamé oblasti.

Zapnuti funkce posilovace:

1. Zapnéte varnou desku.

2. Zvolte vybranou varnou oblast dotykem tlacitek
volby varné oblasti.

3. Pouzijte "—" tlacitko k nastaveni teploty varné
oblasti na hodnotu "9". Po nastaveni teploty "9" a
"A" budou stfidavé blikat na displeji. To znamena,
7e hodnota teploty je nastavena na "9" a funkce
posilovace je aktivovana.

4. Poté pouzijte "—" tlaCitko do 10 sekund pro volbu
nastaveni teploty pro zbyvajici dobu vareni po
vypréeni doby provozu posilovace. Pouzijte "+
nebo"—" tlacitka pro nastaveni varné oblasti na
hodnotu mezi "1" az "9" (pfedpoklada se, e je
zvolena napfiklad urover 6).

5. "A"a"6" budou stfidavé blikat po dobu provozu
funkce posilovace (na konci ¢asu posilovace, "6"
bude svitit trvale).

Vypnuti funkce posilovace:

e Tisknéte "—" tlaCiko, dokud se teplota nesnizi na

"0" pro vypnuti funkce posilovace driv.

e Pokud bude "9" nastavena jako teplota, ktera
bude aktivovdna po dobé posilovace, a nebude
nastavena 7adna nizsi teplota, blikani displeje
ustane po 10 sekundéch. Posilovac je nyni mimo
provoz.

Vypnéte varnou desku.

Stisknete-Ii hlavni tlagitko "D" na déle nez 2 sekundy,

varna deska se vypne a vrati do pohotovostniho rezimu.

Pokud je zde zbyvajici teplota, ktera miZe byt pouzita

PO vypnuti vamé desky, je to oznaceno "t

symbolem, ktery bude trvale svitit na displeji prisiusné

varné oblasti.

Vypnuti jednotlivych varnych oblasti:

Varnou oblast Ize vypnout 3 rliznymi zplisoby:

1. Stisknutim "= a "—" tlaitek zarover.

2. Snizenim teploty na "0" "—" tlacitkem.

3. Pouzitim funkce ¢asovace (pokud je) pro
prisluSnou varnou oblast

1. Stisknuti "-+" a "—" tlagitek zaroveii

Zvolte pozadovanou varnou oblast tlacitkem volby

varné oblasti"=". Desetinng &arky s rozsviti na "1
displeji vamé oblasti. Stisknutim "+ a "—" tlatitek
zaroveri vypnete varnou oblast .

15/CZ



2. Snizeni teploty vybrané varné oblasti na "0"
"—*" tlacitkem

Kromé toho mdze byt varna oblast vypnuta i snizenim

teploty na "0".

3. Pouziti funkce ¢asovace (pokud je) pro
pfislusnou varnou oblast

Po vyprseni ¢asu ¢asovac vypne prisluSnou varnou

oblast. "0" a "00" se objevi na displeji. Dvojitd/rojitd

varna oblast a kontrolky napojené na ¢asovac se

vypnou.

Kromé toho po vyprSeni Casu zazni zvukovy signal. Pro

vypnuti zvukového signdlu stisknéte jakékoli tlaCitko na

dotykovém ovladacim panelu.

Zapnuti dvojitych/trojitych varnych oblasti**

Zapnuti dvojité varné oblasti:

Zvolte pozadovanou varnou oblast s dvojitou oblasti.
Desetinnd Carka prisluSné varné oblasti musi zadit
blikat.

Nastavte teplotu na hodnotu mezi 1 a 9 a stisknéte
@ tlagitko pro zapnutf trojité oblasti varné oblasti.

svitit. "€ Stav dudini vamé oblasti se zméni, pokud
tlacitko stisknéte podruhé: dvojita varnd oblast se
pfepne mezi stavem zapnuto a vypnuto.

Pridavnd oblast se zapne jen tehdy, pokud je hlavni
oblast nastavena na teplotu od "1" do "9".

Zapnuti trojité varné oblasti:

Zvolte pozadovanou varnou oblast s trojitou oblasti.
Desetinnd Carka prisluSné varné oblasti musi zadit
blikat. Nastavte teplotu na hodnotu mezi1 a9 a
stisknéte "€ tlatitko pro zapnuti trojité oblasti varné
oblasti.

kontrolka trojité oblasti bllka a trojita oblast se zapne
Pokud stisknete "€ tlagitko jest8 jednou, trojita
oblast varné oblasti se znovu vypne. VySe zminéna
operace vZdy zméni stav dvojité/trojité varné
oblasti.

vybrané vamé oblasti.

Zamek tlacitek * (u typd s hodinami)

Tisknéte O tlacitko déle nez 2 sekundy, chcete-li
zamknout dotykové ovladace. Opera@ce bude potvrzena

zvukovym signdlem. Nasledné se O rozsviti
kontrolka a vSechny vamé oblasti se zamknou.

Varng oblasti Ize zamknout pouze v provoznim rezimu.
Pokud jsou varné oblasti zam&eny: F;ouze hlavni

tlagitko " mlZe byt pouzivano. O Kontrolka bude
blikat a oznamovat modul zdmku tlacitka. Vypnete-li
varnou desku, kdyZ jsou tlagitka zam¢ena, zamek
tlacitek bude v provozu, jakmile pristé desku znovu
zapnete. Zamek tlacitek musi byt vypnut, aby varna

_ Jeskamohlabytpouzvana.

€ tlagitko vom umozni zamknout nebo
odemknout dotykové ovladace v provoznim reZimu.

Tisknéte "@" tlacitko 2 sekundy, chceteli odemknout
varné oblasti. Operace bude potvrzena zvukovym
signalem.
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Nasledné kontrolka zhasne. Nyni je dotykovy
ovlada¢ odemcen a mlize normélng fungovat.

Détsky zamek

Varnou desku miZete ochranit pred netimysinym
pouzitim a zabranit détem, aby uvedly varnou oblast do
provozu. Funkce détského zamku obsahuje nékolik
komplexnich krok(i k zapnuti dotykové ovladaci



jednotky. Détsky zamek miiZe byt zapnut nebo vypnut

jen v pohotovostnim rezimu.

Zaméeni modulu:

1. Stisknutim hlavniho tlacitka " zapnéte vamou
desku.

2. Tisknéte "+"a "—
sekundy.

3. Nésledng stisknéte "+ tlacitko jeétdnou.

» Funkce détského zamku je zapnuta a "i=«" objevi se

na displejich vSech varnych oblasti.

Vypnuti détského zdmku:

Détsky zamek Ize vypnout tak, jak jste ho zapnuli.

" tladitka zaroven nejméné 2

1. Stisknutim hlavniho tlagitka "(J" zapnéte varmou
desku.

2. Tisknéte "+" a "—" tlatitka zarovefi nejméné 2
sekundy.

3. Nasledné stisknéte "—" tlaCitko jeSté jednou.
»" " se objevi na displejich vech varnych oblasti

po dobu fungovani détského zamku. Ef-] zmizi,

jakmile bude zamek vypnut.

Funkce ¢asovace * (u typli s hodinami)

Tato funkce vam usnadni vareni. Béhem vareni

nebudete muset na varnou desku neustéle dohlizet a

varna zéna se automaticky vypne po uplynuti vami

nastaveného casu.

Casova& md tyto whody: Dotykovy ovlada& miize

ovladat Casovace a7z 4 varnych oblasti a jeden alarm

pritazeny ve stejnou dobu. vSechny ¢asovace Ize
pouZivat pouze v provoznim rezimu.

Casovac jako alarm

Alarm ¢asovace funguje nezdvisle na ostatnich

varnych oblastech. Proto neni dlileZité, zda je

varnd oblast zvolena €i ne.

1. Stisknéte "©" tlaél’tko pro zapnuti alarmu
Casovace. "00" a "=4/iz" se objevi na displeji
Casovace a vpravo dole se objevi te¢ka. Tim se
alarm Casovace spusti.

2. Poté nastavte pozadovany ¢as stisknutim "+

a"—" tlacitek.

Po nastaveni Casu Casovac zahdji odp00|tavan|

» Po vypreni ¢asu zazni zvukovy signal. Pro vypnut|
zvukového signalu stisknéte jakékoli tlaCitko na
dotykovém ovladacim panelu.

Casovat varné oblasti:

Casovate varnych oblastf Ize nastavit pouze pro

varné oblasti, které jsou v provozu.

1. Nejprve zapnéte varnou desku a potom zapnéte
vybranou varnou oblast. (varnd oblast musi byt
nastavena na hodnot 1 az 9)

2. Stejné jako alarm Casovace zapnéte ¢asovat
varne oblasti stisknutim "©" tlacitka, "00" a

"dilg=" se objevi na displeji Casovace a vpravo
dole se objevi tecka. Tim se Casovac varné oblasti
zapne.

Musite stisknout "©" tlacitko podruhé, abyste

spustili Gasovad varné oblasti. Nyni miiZete priradit

Casovac.

4. Poté nastavte pozadovany &as stisknutim "=+
a"—" tlacitek.

Casovate varné desky nastavite:

1. Po aktivaci CasovaCe prvni varné oblasti stisknéte
jests jednou tlagitko "©". Oviddant se otodi
doprava k dal$imu aktivni varné oblasti pfifazené k
Casovaci. Nabidka k pfirazeni se objevi s blikajici
"[8]" kontrolkou.

Poté nastavte pozadovany ¢as stisknutim "+
a"—" tlacitek.

3. CasovaC zapnuty pro varnou oblast, ktery byl
nastaven jako prvni, je oznagen trvale svitici "[&"
kontrolkou.

e Vice ¢asovacl Ize priradit k ostatnim aktivnim
varnym oblastem opétovnym stisknutim "
tlacitka.

e Po 10 sekundach se displej Casovace vrati
zpatky k Casovadi, ktery bude kongit jako prvni.

" Kontrolky, které sviti trvale na displeji
CasovaCe, ukazuji asovac, ktery nyni odpocitava.

e MiiZete zobrazit nastavené hodnoty pro dasovase
varnych oblasti zménou polohy "©" tladitka.
Blikajici prava predni "[@" kontrolka vzdy ukazuje
piifazeni.

Pokud neblikd zadna kontrolka, hodnota
Casovace budiku se zobrazi na displeji Casovace.

Vypnuti ¢asovaci:

Nejprve musite zobrazit Gasova¢ zménou polohy "O"

tlacitka, dokud se neobjevi ¢asovag. Tuto hodnotu Ize

pozdgji zrusit 2 rdznymi zplisoby:

e Snizovanim hodnoty postupné k "00" dotykem

—" tladitka.

e Dotykem "+ a "—" tla&itek zarovéii po dobu
poloviny sekundy dokud se "00" neobjevi na
displeji Casovace.

Po vyprseni ¢asu zazni zvukovy signdl. Pro vypnuti

zvukového signalu stisknéte jakékoli tlaCitko na

dotykovém ovladacim panelu.

w
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Zobrazuje zbyvajici ¢as Casovace varng oblasti 3
(kontrolka blikd) displeji Gasovace (kontrolky aktivnich
¢asovacll vamnych oblasti 1 a 4 nebudou na displeji
Casovace vidét).

Funkce udrzovani teploty (pokud existuje)
Funkece udrZovani teploty varné oblasti pomaha
udrZovat jidlo teplé volbou trovné dalSi teploty mezi O

Doba provozu je vymezena.

Ovlada¢ varné desky je vybaven limitem doby provozu.
Je-li nékterd z varnych oblasti ponechéna v provozu
nebo nelimysiné zapnuta, po urcité dobé se
automaticky vypne. (viz Tabulka-1). Doba provozu
zavisi na nastaveni zvoleng teploty. Je-li néjaky
Casovac pfifazen k varné oblasti, "00" se zobrazi na

displeji Casovace po dobu 10 sekund (po 10
sekunddch se spusti ukazatel zbytkového tepla).
Poté se displej Casovace vypne.

Po vySe popsaném automatickém vypnuti je varna
oblast opét provozuschopna a pro nastaveni teploty
plati maximaini doba provozu.

Tabulka-1: Parametry nastaveni teploty; doba cyklu 47,0 sekund

Nastaveni teploty | Mimoprovozni Provozni doba - Limit doby as posilovace -
doba sekund sekund rovozu hodina sekun

— 1 4
W
s  Im3a sy 15 s |
... = = . - =
e B 3 15 1 ]
s |18 |8 |5 ]
e = i&s 0 W45 .

Funkce zbytkového tepla nevystavujte zdrojiim silného svétla jako slunci, silnym

U vypnuté varné oblasti, jejiZ teplota mdze byt nad halogenovym Zdrovkam a podobné.

60°C nebo jejiz displej ukazuje hodnotu nad 60°C, Tabulka 2:Kddy chyb a zdroje chyb

o[He symbol (zbytkové teplo) se objevi na displeji. m

Kdyz zbytkové teplo klesne pod 60°C, "0" se objevi na

displei.

Kdyz se po poklesu vykonu vykon obnovi a bylo-li
zbytkové teplo prislusné varné oblasti pred poklesem
vy$Si nez 60°C, displej zbytkového tepla blika. Displej
blika, dokud nevyprsi maximaini ¢as zbytkového tepla
nebo dokud neni varnd ovblast zvolena a zapnuta.
Kalibrace snimacii a hlaSeni o chybach

Je-li pfistroj napdjen, kontrolni systém varné desky
provadi kalibraci v zavislosti na snimaci, skiu a
podminek pouzivani. Béhem kalibrace nepfekryvejte
sklenénou Cast snimace. Kontrolni systém varné desky

a 1. Stisknéte "L_J" tladitko pro zapnuti funkce
udrzovanl teploty.

Poté "EJ" kontrolka blika. Stisknéte "D" tlacitko znovu
pro vypnuti varné oblasti.

Snimat Je phikevty lesklou 1atkou
Okolni svétlo je velmi kolisajici
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Vzorové opatieni:

Nasledujici svételné podminky umozni hladkou
kalibraci:

Osvétleni se zarovkou bez reflektoru (100W, matnd)
70cm nad sklokeramickou deskou. Po tispéSné
kalibraci je zaruCeno, Ze varnd deska bude fungovat,
jak ma, dokonce i pod silnym svétlem, jako je
halogenova bodové lampa s reflektorem. (50 W).
Pokud dojde k chybé, kalibrace se bude opakovat,
dokud okolni podminky nedovoli GispéSnou kalibraci.
Kontrolni systém varné desky miize fungovat pouze po
Uspésné kalibraci véech snimacu.

Musite odstranit vSechny latky na varné desce béhem
kalibrace. Stejné tak by béhem kalibrace nemélo byt
okolni svétlo pfilis silng. Pokud uzivatel obdrzi nékteré
z hlaSeni F1, F2 nebo F4, musi béhem procesu
kalibrace zhasnout vSechny zdroje svétla nebo zaviit
okno pfi prvnim pfipojeni. Je-li kalibrace dspésné
dokondena, kontrolni systém miiZe tolerovat velkou
davku okolniho svétla.

Kontrolni systém varné desky se za provozu sam
prizplisobi nebo prekalibruje podie zmén okolnich
podminek.

Dotykovy ovladac je vybaven snimacem
ajiStujicim ochranu proti prehfati. Prislusna
arna oblast se v reakci na tento snimac

chybéch najdete v tabulce.

Je-li tladitko opakované zapindno (na déle nez

10 sekund), cely kontrolni systém se vypne a

zazni zvukovy signal.
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[ Udrzba a péce
Obecné informace
Zivotnost vyrobku se prodlouzi a pfipadné problémy se

omezi, pokud je vyrobek pravidelngé &istén.

Na CiSténi spotfebiCe nepouZivejte parni
CistiCe, mohlo by dojit k zdsahu elektrickym
proudem.

NEBEZPECI:
Odpojte zafizeni od napajeni, nez zacnete s
(idrzbou a Cisténim.

Hrozi riziko zasahu elektrickym proudem!

NEBEZPECi:
Pfed ¢isténim nechte pfistroj vychladnout.
Horké povrchy mohou zplisobovat popéleniny!

e \lyrobek po kazdém pouziti peclivé vyCistéte.
Takto snadnéji odstranite neCistoty z pecen,
které se takto nebudou pfi pfiStim pouziti
pristroje dale pripalovat.

e Pro CiSténi pristroje nejsou potfeba zadna zviastni
Cistidla. Viyrobek omyjte vodou s mycim
pipravkem a hadfikem nebo houbou a osuste ji
suchym hadrem.

e Vidy zkontrolujte, zda byla jakakoli zbyla kapalina
po CiSténi peclivé otfena a a pripadnd vylita
kapaliny vysuSena.

e KZ{isténi nerezovych ploch a rukojeti nepouZzivejte
Cistidla obsahuijici kyselinu nebo chlorid. K otfeni
téchto asti pouZijte mékky hadfik s tekutym
rozpoustédlem (ne brusnym) a davejte pozor,
abyste Cistili jednim smérem.

Povrch se miize poskodit viivem nékterych
sapondtl nebo isticich materiald.
NepouZivejte agresivni saponéty, Cistici
prasek/mléko ani ostré pfedméty pfi Cisténi.
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Cisténi varné desky.

Sklokeramické povrchy

Povrch sklokeramické desky offete hadrem
namoCenym do studené vody, aby se odstranily zbytky
CistiCe. Osuste mékkym suchym hadrem. Zbytky
Cistidla by mohly ponicit sklokeramickou desku pfi
jejim pristim pouziti.

Dried residues on the glass ceramic surface should
under no circumstances be scraped with hook blades,
steel wool or similar tools.

Vépenaté usazeniny (Zluté skvrny) odstrarite malym
mnozstvim odstrariovace vodniho kamene, jako
napriklad octem nebo citronovou $tavou. Milzete
rovnéz pouzit i vhodné komercné dostupné produkty.
Pokud je povrch silné znecistén, naneste Cisti¢ houbou
a vyCkejte, dokud se nevsakne. Poté vyCistéte povrch
desky vihkym hadrem.

Potraviny na bdzi cukru, jako je husty krém
nebo sirup, je nutno ihned setfit a neCekat, aZ
povrch vychladne. Jinak mize byt
sklokeramicka deska nevratné poskozena.

Casem miiZe barva natéru nebo na jinych plochéch
mirngé vyblednout. To nemd vliv na fungovani vyrobku.
Blednuti barev a skvrny na sklokeramické desce jsou
normalnim jevem, ne vadou.



Odstrainovani potizi

KdyzZ se zahfeji kovové soucdstky, mohou se rozpinat a zplisobovat hiuk. >>> Nejde 0 zdvadu.

e Hiavni pojistkgje vadna nebo uvoinénd. >>> Zkontrolujte pojistky v pojistkové skiini. Pokud je fo
nutné, vymerite je nebo znovu aktivujte.
e VWyrobek neni zapojen do (uzemnéné) zasuvky. >>> Zkontrolujte zapojeni zastrcky.

e Pokud se displej nerozsviti, kdyz varnou desku znovu zapnete. >>> Odpojte spotfebic u pferusovace.
Pockejte 20 sekund a znovu jej Zapojte.

Pokud nemUzZete odstranit poruchu ani poté,
co jste postupovali podle pokynil obsazenych v
éto ¢asti, obratte se na autorizovaného
servisniho pracovnika nebo prodejce, u néhoz

jste vyrobek zakoupili. Nikdy se nepokousejte
opravovat vadny vyrobek sami.
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b)

0

d)

e)

f)

ZAKAZNICKE CENTRUM BEKO

BEKO SPOLKA AKCYINA, organizatni sioZka, Bucharova 1423/6, 158 00 Praha 5 - Stod(iiky

7 dni v tydnu od 8:00 do 18:00
poradfi nebo pomtiZe vyfesit zarulni, piipadné pozarutni opravy vyrobkd Beko

tel. kontakt 222525222
tel. kontakt 800 350 333
e-mail zakaznickecentrum@bekosa.cz
online objednavka opravy spotiebite wiww.bekoor.cz
5 let zaruky - podminky a registrace

ZARUCNI PODMINKY CR

Platny a Citelny prodejni doklad, ktery obsahuje datum prodeje, model spotfebite a oznafeni prodejce,
opraviiufe uZivatele vyuZit zdruku na vyrobek v souladu s ustanovenimi Ob€anského zékoniku, v platném znéni.
Neni-li stanaveno jinak, je zaru€ni doba na vyrobek 24 mésici, Zatina plynout ode dne pfevzeti vici kupuiicim

vyjma pfipadu, kdy je nutné uvedeni do provoru opravndnou firmou. V tom pfipadé zatne zarunf doba plynout
ode dne uveden(vyrobku do provozu.

Vyrobky vyZadujici odborné zapojenti: plynové a kombinované spordky a varné desky, dala viechny spotiebite,
které nejsou vybaveny pfivodnim elektrickym kabslem zakonfenym vidlict. Zapojeni spotiebite je siuZbou
hrazenou zdkaznitkem. Potvrzenf je nutné uschovat. Dovozce nezodpovidd za polkozent & 3kody vzniklé

chybnou instalaci nebo chybnym zapojenim vyrobku.
Zaruka vyplyvajicl z t8chto zarugnich podmfnek miiZe byt uplatnéna pouze na tzemi Ceské republiky a tykd se
pouze a vyhradné spotfebit dovezenych do €R prostiednictvim nadi spoletnosti, BEKO SPOLKA AKCYJNA,
organizatni sloZka, Bucharova 1423/6, 158 00 Praha 5 - Stodiiky, kterd je oficidinim zastoupenim znatky Beko
pra Ceskou republiky.

Zaruka je poskytovana kupujicimu (kenednému spotfabiteli) v souladu se zékonem £, 634/1992 Sb,, o ochrang
spotfabitele vplatném znéni. na vyrobek slouZfc b&fndmu poudivant vdomacnostl, Vyrobek nenf urfen
k primyslovému poufiti a poskytovani sluZeb. SpotPebie, které nejsou pouZivany vdomdcnosti, nejsou
predmétem zaruky (hotelova, Skolska a restauradni zatizeni, dklidové firmy atd.)

Prava ze zodpovédnosti za vady vyrobku se uplatiiuji u prodavajiciho. Zaruéni oprava se vziahuje vyhradné na
zdvady, které vzniknou v dobé platnosti zarudni lhity a to vyrobini vadoeu, Takto vznikié zavady je oprévnén
odstranit pouze autorizovany servis.

O odstranéni vad vyrobku v zarunf Ihité ja kupujic] opravnény poZadat prodejce nebo Zdkaznické centrum
Beko na telefonnim &isle: 222525222, 800350333 nebo online na kiins.dfnnmy

korrrziobis

Zakaznik musi pro objednani opravy nahlasit datum zakoupeni, model spotiebice, vyrobni a produktové Cislo,
které se machdzi na vyrobnfm 3titku kaZdého spotfebile, Bez nahl&eni téchto Gdajd nebude modi byt
poZadavek zakaznika na bezplatnou opravil vytelen, Zékaznik je také dale povinen poskyinout attorizovanému
sarvisu soufinnest potfebnou k ovéfaeni existence piipadné odstranéni reklamované vady.



9)

k)

Pit ndvitévé servisniho technika kupujict prokdZe existenci zaruky predioZenim Zitelného prodejntha dokladu
nebo certifikdtu 5 let zaruky Beko. Po provedeni zasuini opravy jsou autorizovana servisoi stfediska nebo
prodavajici povinni vydat kupujfciinu Citelnou kapii opravného listu nebo doklad o uptatnéni prava zaruky a dobé
tvani apravy. Po dobu zaruky je kupujict povinen uschovat veSkeré doklady souvisejici s koupi a servisem
vyrobku.

Opravnf list slouZf k prokazovani prav kupujictho, proto je ve viastnim zajmu kupujiciho si zkontrolovat pied
podpisem veskeré ddaje. Zarufni thilta se v pifpadech, kdy z&vada znemoZnila pouZivani vyrobku, proadiuZuje o
dobu, kdy kupujici uplatnil ndrok na zaru€ni opravu u autorizovaného stiediska az do dne pfevzetf spraveného
vyrobku.

Vyrobek musi byt instalovan a provozovén podle navodu k obsluze a platnych norem. Funkce chiadnitek,
mraznhicek a jejich kombinacl je zarucena pfi okolni teploté od +10°Cdo +32°C.

Touto zarukou nejsou dotifena prava kupujfciho, kterd se ke koupl vici va¥ podie 2viditnich pravnich pledpisi.
Spoletnost BEKO SPOLKA AKCYINA, organizatni slo?ka, Bucharova 1423/6, 158 00 Praba 5 - Stodiilky nabizf
spotiebitellim na vybrané modely prodiouZenou zéruku vcelkové délce trvani 5 let. Predmétem této
nadstandardni zaruky je bezplatné odstrafiovani virobnich vad po dobu nasledujicich 36 mésic od skonteni
zakonné dvouleté zdrulni Ihiity. Podminkou ziskdni certifikdtu prodiouZené z&ruky je spinéni vedkerych

PTi opravé vramei prodiouZend zaruky je uZivatel povinen autorizovanému servisu predloZit platny certifikat

prodiouZené 2aruky a prodejni doklad.

V dob# trvani prodiouZend zaruky bude opravnénd reklamace feSena opravou nebo dodanim nahradniho dilu.
V piipadd neodstraniteiné vady zajistl dovozce piimo u zdkaznika vymé&nu vyrobku za novy. Narok na vyménu
uplatiiuje zakaznik po zaslani viech potfebnych doklad (platny certifikdt, doklad o zakoupeni, wyjadieni
arganizatni sloZka, Bucharova 1423/6, 158 00 Praha 5 - Stodilky. Spotiebital nema prévo vpribéhy
prodlouZené zaruky na vraceni kupni tastky. Uplatnéni prava na bezplatné odstrafiovani vyrebnich vad podléha
zde uvedenym vieobacnym zarudnim podminkdm,

{+] I3 i 0

Nanivyrobek pouivan v souladu s ndvodem;

Do3lo k mechanickému podkozenl vyrobku cizim zavinénim, pit nespravné Udribé nebo jinym zanedbdnim
péle o vyrobek;

Byl na vyrabku proveden neodborny zasah neopravndnou osobou;

Piynové spotfebite nebo spotebife s napajenim 400V nebyly uvedeny do provozu odbornou firmou;

Do3to k mechanickému poskozeni pfi pfepravé;

Je vada zpisobenad vnjdimi padminkami, jako jsou nap?. poruchy v elektrické siti nebo vadnd bytova instalace,
nevhodnymi provoznimi podminkami, podkozend Ziviem;

Je vyrobek vadny z dilvodu pouZiti neorigindiniho piisladenstvi a nafwadnich dili;

Kuchyfiskd linka, do které je vyrobek zabudovany, nesplijuje potiebné technické parametry;

Zaruka se déle nevztahuje na preventivni Gdrébu popsanocu v ndvodu k obsluze, popiipadé zédvady zpiisobané
nevhodnou manipulaci, ria opatfebant vzniklié b&Znym pouZivanim, na mechanické poskozen! sklendnych a
plastovych kompanenti;

Zdruka se nevztahuje na navitévu technika 7a ilelem poradenstyvi, preventival kontrofu stavu spotiebite,

vyménu ndhradnthe dilu, ktery nevyZaduje odborny zasab, zaména sméru otevirdni dvefl chladnitek a
sulitek,
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—

Vstavana platiia spordka
Pouzivatel'ska prirucka
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Tdto prirucku si precitajte ako prvi!

Vézeny zakaznik,

Dakujeme, Ze ste si vybrali vyrobok Beko. Difame. Ze sa dockate tych najlepsich vysledkov od vyrobku, vyrobeného
vo vysokej kvalite a s najmodernej$imi technoldgiami. Preto vam odpori¢ame, aby ste si ttito pouzivatel'sku prirucku a
iné sprievodné dokumenty precitali pred pouZitim vyrobku celé a aby ste si ich odloZili pre referenciu v budtcnosti. Ak
riru prevediete na ind osobu, dajte tejto osobe aj uZivatel'sku prirucku. Riadte sa vSetkymi varovaniami a

informaciami uzivatel'skej prirucky.

Pamétajte si, Ze tato uZivatel'ska prirucka sa méze vztahovat aj na niektoré dalSie modely. Rozdiely medzi modelmi st

v prirucke presne vymedzeng.
Vysvetlivky k symbolom

V celej uzivatel'skej prirucke sa pouzivaji nasledujlice symboly:

Dalezité informéacie alebo uzitotné tipy
pre pouzivanie.

Vlystrahy pred nebezpeCnymi situdciami
' tykajlice sa ohrozenia zivota a majetku.

Vlystrahy pred zasahom elektrickym
% pradom.

Vlystrahy pred horticimi povrchmi.

Vlystrahy pred nebezpeCenstvom
poziaru.

Ce

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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U Délezité pokyny tykaijtice sa bezpecnosti a Zivotného prostredia.

Tato Cast obsahuje bezpeCnostné
pokyny, ktoré vam pomozu predist
riziku zranenia a poSkodenia majetku.
PoruSenie tychto pokynov moze viest
K zruSeniu zaruky.

VSeobecna bezpecnost

4/SK

Tento spotrebi¢ nesmie byt
pouzivany detmi vo veku menej
ako 8 rokov a osobami so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo duSevnymi schopnostami
alebo osobami s nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak nie su
pod dozorom zodpovednej osoby
alebo ak nedostanu pokyny
tykajlce sa bezpecného
pouzivania spotrebica alebo
nerozumeju moznym rizikam.
Deti sa so spotrebicom nesmu
hrat. Cistenie a uzivatelska
Udrzba stroja nesmie byt
vykonavana detmi bez dozoru.
Spotrebic nie je urCeny na
pouzitie osobami (vratane deti) so
zZnizenymi fyzickymi, senzorickymi
alebo duSevnymi schopnostami
alebo bez nedostatku skusenosti,
bez toho, aby boli pod dohladom
alebo preskoleni.

Deti sa so spotrebiCom nesmu
hrat.

Ak vyrobok date niekomu inému
na osobngé vyuzitie alebo vyuzitie z

druhej ruky, mali by ste mu dat aj
navod na pouZzitie, Stitky
produktov a dalSie relevantné
dokumenty a sucasti.

Montaz a opravu musia vzdy
vykondvat autorizovani servisni
technici. Vyrobca nebude
zodpovedny za Skody, ktoré maju
povod v postupoch, ktoré
vykonaju neopravnené osoby a
mdze to mat za nasledok zruSenie
zaruky. Pred montazou si pozorne
preCitajte tieto pokyny.

Ak je vyrobok chybny alebo ak ma
akekolvek viditelné poSkodenie,
nepouzivajte ho.

Po kazdom pouziti skontrolujte,Ci
je funkCny gombik vypnuty.

Elektricka bezpeCnost

Ak ma produkt poruchu, nemal by
sa obsluhovat, kym ho neopravi
autorizovany servisny technik.
Hrozi riziko z&sahu elektrickym
pradom!

Len pripojte vyrobok k uzemnenej
zasuvke/sieti s napatim a
ochranou ako je to uvedengé v
Casti , Technickgé Specifikacie”. Ak
pouzivate vyrobok s
transformatorom alebo bez neho,
montaz uzemnenia prenechajte
na kvalifikovaného elektrikara.
NaSa spoloc¢nost nebude niest



zodpovednost za ziadne problémy
spdsobené neuzemnenim v
stlade s miestnymi predpismi.
Vyrobok nikdy neumyvajte
rozptylenim alebo nalievanim vody
nan! Hrozi riziko zasahu
elektrickym pradom!

Vlyrobok sa pocas montaze,
Udrzby a postupov Cistenia a
opravy musi odpojit.

Ak je kabel sietoveho pripojenia
pre vyrobok poskodeny, musi ho
vymenit vyrobca, jeho servisny
agent alebo podobne
kvalifikovana osoba, aby sa
predislo rizikam.

Pouzivajte iba pripojovaci kabel
uvedeny v ¢asti , Technické
Specifikacie”.

Zariadenie sa musi namontovat
tak, aby sa Uplne mohlo odpojit
od siete. Oddelenie sa musi
zabezpecCit bud sietovou
zastrCkou alebo spinatom
zabudovanym do pevnej
elektrickej inStalacie v sulade s
montaznymi predpismi.

VSetky prace na elektrickych
zariadeniach a systémoch by mali
vykondvat iba autorizovani
kvalifikovani odbornici.

V pripade akéhokolvek
poSkodenia vypnite pristroj a
odpojte ho od sietoveho zdroja.
Aby ste tak urobili, vypnite poistky
v domacnosti.

e Uistite sa, ze menovity vykon
hodnota poistky je kompatibilny s
vyrobkom.

Bezpecnost produktu

e VYSTRAHA: Spotrebi¢ a jeho
pristupné Casti sa mozu pocas
pouzivania velmi zohriat. Davajte
pozor, aby ste sa nedotkli
wyhrevnych prvkov. Deti vo veku
do 8 rokov udrziavajte mimo
dosah, okrem pripadu, Ze na ne
neustale dozeréate.

e \lyrobok nikdy nepouzivajte v
pripade, ked mate ovplyvneny
Usudok alebo koordinaciu po
poziti alkoholu a/alebo liekov.

e Ak v riadoch pouzivate alkoholické
napoje, davajte pozor. Alkohol sa
pri vysokych teplotach vyparuje a
mdze sposobit poziar, pretoze sa
mdze vznietit, ak pride do styku s
hortcimi povrchmi.

e Nekladte ziadne horlavé latky do
blizkosti produktu, pretoze boCné
strany sa pocas pouzivania
zohrejU.

e Nezakryvajte ziadny z vetracich
otvorov.

e Na Cistenie zariadenia
nepouzivajte parné Cistice,
pretoze by to mohlo sposobit
zasah elektrickym pradom.

e VYSTRAHA: Varenie na platni s
tukom alebo olejom moze byt bez
dozoru nebezpecné alebo mobze
sposobit poziar. NIKDY sa

5/5K



nepokusajte uhasit ohen vodou,
ale spotrebic¢ vypnite a potom
ohen prikryte, napr. s pokrievkou
alebo hasiacim raskom.

e [UJPOZORNENIE: Proces varenia
musi byt pod dohladom.
Kratkodoby proces varenia musia
byt pod dohladom nepretrzite.

e VYSTRAHA: Nebezpegenstvo ohria;

Na varnom povrchu neskladujte
Ziadne predmety.

e VYSTRAHA: Ak je povrch
prasknuty, vypnite spotrebiC, aby
ste zabranili elektrickému Soku.

e \/ pripade rozbitia skla varnej
platne: Okamyzite vypnite vSetky
horaky alebo vSetky elektrické
ohrievacie telesa a spotrebic
odpojte od elektrického napdjania.
Nedotykajte sa povrchu

spotrebiCa. Nepouzivajte spotrebiC.

e Tento spotrebiC sa nema
obsluhovat pomocou externého
¢asovaca ani samostatného
dialkového ovladania.

e Pohyb platne mdze byt spdsobeny
tlakom vyparov, ktory vznikol kvoli
vihkosti na povrchu platne alebo v
spodnej Casti nadoby. Preto sa
ubezpette, ze povrch rury a dolné
Casti nadob su vzdy suché.

e VYSTRAHA: Ako kryt platni
pouzivajte iba kryt navrhnuty
vyrobcom sporaku alebo taky,
ktory je v ndvode na pouzitie
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uvedeny ako vhodny alebo kryt
platni patriaci k sporaku. Pouzitie
nevhodného krytu moze sposobit
nehodu.

Zaruka produktu voci poziaru

Uistite sa, ze zastrCka zapojend v
zasuvke tak aby nedoslo k
iskreniu.

Nepouzivajte poSkodené, zrezané
alebo nadpojené kable, vynimkou
sU iba originalne kable.

Uistite sa, Ze v zasuvke, do ktorej
bude produkt pripojeny nie je
vihko.

ZamysSlané pouZitie

Tento vyrobok je navrhnuty na
pouzivanie v domdacnosti.
Komercné vyuZitie nie je pripustné.
UPOZORNENIE: Tento spotrebic je
urceny len na varenie. Nesmie sa
pouzivat na iné ucely, napriklad
na vykurovanie miestnosti.
\lyrobca nebude zodpovedny za
Ziadne Skody spdsobené
nespravnym pouzivanim alebo
manipuldciou.

Bezpecnost deti

VYSTRAHA: Pristupné Gasti mozu
byt poCas pouzitia hortce.
Uchovajte z dosahu malych deti.
Obalové materidly su pre deti
nebezpecné. Obalové materialy
drzte mimo dosahu deti.
Likvidujte vSetky Casti balenia v
sulade s predpismi o Zivotnom
prostredi.



e Elektrické vyrobky su pre deti
nebezpecné. Drzte deti mimo
dosahu vyrobku, ked pracuje a
nedovolte detom, aby sa s
vyrobkom hrali.

e Nad spotrebi¢ neukladajte ziadne
veci, na ktoré by deti mohli
dosiahnut.

Likvidacia starého vyrobku

V siilade so smernicou o odpadoch z
elektrickych a elektronickych zariadeni a
zne$kodiovani odpadov:

Tento produkt je v stilade so smernicou 0 odpadoch z
elektrickych a elekironickych zariadeni EU
(2012/19/EU) Tento produkt obsahuje symbol
triedeného odpadu pre odpadové elektrické a
elektronické vybavenie (WEEE).

Tento produkt bol vyrobeny z vysoko kvalitnych ¢asti a
materidlov, ktoré mozu byt znovu pouZité a st vhodné
na recyklaciu. Na konci Zivotnosti odpad z produktu
neodstrariujte s beznym odpadom z domacnosti ani s
inym odpadom. Recyklujte ho v zbernom mieste
uréenou na recyklaciu elektrického a elektronického
vybavenia. Pre zistenie informdcii o zbernych miestach
kontaktujte miestne Urady.

V sillade s Obmedzenim pouzivania niektorych
nebezpecnych latok v elektronickych a
elektrickych zariadeniach:

Tento produkt bol zakipeny v stlade so smernicou 0
odpadoch z elektrickych a elektronickych zariadeni EU
(2011/65/EU) Neobsahuje Ziadne nebezpetné alebo
zakdzané materidly Specifikované smernicou.

Likvidacia obalového materialu

e (Obalové materialy st pre deti nebezpecné.
Obalové materidly uchovavajte na bezpecnom
mieste, mimo dosahu deti. Obalové materidly
vyrobku st vyrobeng z recyklovatelnych
materidlov. Riadne ich zlikvidujte a roztriedte v
stlade s pokynmi na recyklaciu odpadu.
Nelikvidujte ich spolu s beznym odpadom z
domécnosti.
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P vseobecné informacie
Prehlad

1 Jednookruhova varnd platria
2 Montazna svorka

Technické parametre
Napétie/frekvencia

Celkow prikon

Poistka

1yb kbla/orierez

VonkajSie rozmery (vwska/Sirka/hlbka
Montazne rozmery (Sirka/bibka
Hordl

Vpradi viavo

Rozmer

Vykon

\Vizadu viavo

Rozimer

Vykon

Vzadl wran

Rozmer

Wion

Vpredu vpravo

Rozme:

Vykon

2
3 Sklokeramicky povrch
4 ZéKladny kryt

220-240 V ~ 50/60 Hz
6000 W

16Ax2/32A

minHOSVV? Syt 5mm [3x25 mm
55 mm/580 mm/510 mm

560 mmy/490 mm

Jednookruhova vama platiia
180 mm
1860 W
Jednookruhova varné platia
140 mm
1200 W
Jednookriihovd varnd platia
180 mm
1800w
Jednookruhov varné platiia
140 mm

echnické parametre sa mdzu zmenit bez
predchadzajliceho upozornenia za Uéelom

lepSenia kvality vyrobku.

Obrazky v tejto prirucke st schematické a
nemusia sa Uplne zhodovat s vasim vyrobkom.
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Hodnoty uvedené na Stitkoch produktov alebo v
sprievodnej dokumentacii boli dosiahnuté v
laboratdrnych podmienkach v stlade s
prislu$nymi normami. V zavislosti od
prevadzkovych podmienok a podmienok
okolitého prostredia vyrobku sa tieto hodnoty
mozu lisit.




K] Montaz

Vlyrobok musi namontovat’ kvalifikovana osoba podla
platnych predpisov. V opaénom pripade zéruka strati
platnost. Viyrobca nebude zodpovedny za Skody, ktoré
maju pdvod v postupoch, ktoré vykonaju neopravnené
0soby a mbze to mat za nasledok zruSenie zaruky.

Priprava miesta a montaz privodov elektriny
pre vyrobok je na zodpovednosti zakaznika.

NEBEZPECENSTVO:
\yrobok musi byt namontovany v stilade so
Setkymi miestnymi plynovymi a/alebo

elektrickymi nariadeniami.

NEBEZPECENSTVO:
Pred montaZou vizudlne skontrolujte, ¢i na
yrobku nie sU Ziadne zavady.

Ak s, vyrobok nemontujte. PoSkodené
vyrobky predstavuju riziko pre vasu
bezpecnost.

—

*

min.

Montaz a pripojenie
e Produkt mdZzete namontovat a pripojit jedine v
stlade so zakonnimi pravidlami pre montaz.

Pred montazou

Platiia je ur€ena na montaz v beznych pracovnych

plochach. Bezpe¢na vzdialenost musi byt ponechana

medzi spotrebicom a kuchynskymi stenami a

nabytkom. Pozrite si obrazok (hodnoty st v mm).

e MbZe sa tieZ pouzivat ako volne stojaci spotrebic.
Nad povrchom platne zabezpeCte priestor
minimalne 750 mm.

e (") Ak sa nad spordk chystate nainStalovat kryt
sporaka, ohladom indtalatnej wsky (min. 650
mm) sa obratte na pokyny od vyrobcu krytu
sporaka

e (dstrante obalové materidly a prepravné pasky.

e Povrchy, syntetické lamindty a lepidla musia byt
teplovzdorné (minimélne 100 °C).

e Pracovna plocha musi byt zarovnana a upevnena
horizontdine.

e Vytvorte otvor pre platiiu na pracovnej ploche

podla montaznych rozmerov.

Platfiu nemontujte na miesta s ostrymi
hranami alebo rohmi.

Existuje tam riziko rozbitia sklokeramického
povrchu!
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Elektrické pripojenie

Viyrobok pripojte k uzemnenej zasuvke/sieti, chranenej
miniatdrnym isticom s vhodnou kapacitou tak, ako je
to uvedené v tabulke , Technické parametre”. Ak
pouzivate vyrobok s transformatorom alebo bez neho,
montéz uzemnenia prenechajte na kvalifikovaného
elektrikara. NaSa spolo¢nost nezodpoveda za Ziadne
Skody, ktoré st spdsobené v dosledku pouzivania
vyrobku bez namontovaného uzemnenia v stlade s
miestnymi predpismi.

NEBEZPECENSTVO:
\yrobok musi k sietovému zdroju pripojit iba

autorizovand a kvalifikované osoba. Zaruéna
doba vyrobku zacina plyndt iba po spravnej
montazi.

\yrobca nebude zodpovedny za Skody, ktoré
maju pvod v postupoch, ktoré vykonaju
neopravneng osoby.

NEBEZPECENSTVO:
Sietovy kabel nesmie byt stisnuty, ohnuty, ani

stlaceny, ani nesmie prist do styku s hortcimi
Castami vyrobku.

PoSkodeny sietovy kdbel musi vymenit
kvalifikovany elektrikar. V opacnom pripade
existuje riziko zasahu elektrickym pridom,
skratu alebo poziaru!

e Pripojenie musi byt vykonané v silade s
miestnymi predpismi.

e Udaje sietového napdjania sa musia zhodovat s
tidajmi uvedenymi na typovom Stitku vyrobku.
Typovy §titok sa nachadza na zadnom puzdre
produktu.

e Sietovy kabel vaSho vyrobku musi byt v stlade s
tabulkou , Technické parametre”.

NEBEZPECENSTVO:
Pred zacatim akejkolvek prace na
elektroinStalacii odpojte vyrobok od sietového

zdroja.
Hrozi riziko zasahu elektrickym pridom!

Pripojenie napéajacieho kabla

Pri zapajani spotrebica treba dodrZiavat
narodné/miestne elektrické predpisy a je
potrebné pouZit prislusnt zasuvku/konektor a
zastréku pre raru. V pripade, Ze vykonové
limity spotrebica presahujl prenosovi kapacitu
zastrcky a zasuvky/konektora, musi byt
vyrobok pripojeny priamo cez pevnu elektricky
inStalaciu bez pouzitia zastrcky a
zasuvky/konektora.
1. Ak sa spolotne s tymto produktom nedoda
napdjaci kdbel, k produktu musite podla pokynov
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v schéme zapojenia pripojit napdjaci kabel, ktory z

tabulky (Technické parametre, strana 8) vyberiete

podla elekirickej inStaldcie u vas doma.
Ak nie je mozné odpojit vSetky poly od napéjacieho
zdroja, bude potrebné pripojit odpojovacie zariadenie s
min. 3 mm odstupom kontaktov (poistky,
bezpeCnostné spinaCe vedenia, kontaktory) a vSetky
poly tohto odpojovacieho zariadenia sa musia
nachadzat vedla zariadenia (nie nad nim) v stlade so
smernicami IEE. Ak sa tento pokyn nedodrzi, méze to
spdsobit prevadzkové problémy a stratu platnosti
zaruky na produkt.

Odportica sa dodato¢na ochrana
Skovym pradovym isticom.

2. Kryt svorkovnice otvorte pomocou skrutkovaca.

3. Napdjaci kdbel viozte cez kablovi svorku pod
koncovku a k hlavnému telu ho zabezpeCte
pomocou integrovanej skrutky, ktora sa nachadza
na komponente zasvorkovania kabla.

4, Kable pripojte v sulade s dodanou schémou.

Medené
’Dremosieme
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5. Po dokonCeni zapojeni vodicov zatvorte kryt
svorkovnice.

6. Napdjaci kdbel uloZte tak, aby sa nedotykal
produktu a aby nebol stlaeny medzi produktom a
stenou.

Napajaci kdbel nesmie byt z
bezpecnostnych dévodov dlhsi ako 2 m.

In$taldcia produktu
1. Platfiu otoCte naopak a poloZte ju na plochy
podklad.

2. PriinStaldcii varnej dosky pouZite tesnenie, ktoré
je sticastou dodavky. Tesnenie umiestnite okolo
varnej dosky, ako je uvedené na nasledujlicom
obrazku, a zaistite odstup 1 az 2 mm od
vnutorného okraja skla.



3. Platiiu umiestnite na pult a zarovnajte ju.
4. Pomocou inStalaénych svoriek zaistite platiiu
presiréenim cez otvory na spodnom puzdre.

Pohlad zozadu (pripajacie otvory)

« qUmiestnenie spojovacich otvorov znazornené
1 na obrazku nizSie je len schematické a moze
sa liSit v zavislosti od modelu produktu.
Pripeviiujte je podla umiestnenia spojovacich

otvorov na vaSom produkte.

I I

I

Platfia

Skrutka
InStalacna svorka
Pult

B w N =

Ked platriu inStalujete na skrinku, bude
potrebné naindtalovat policu, ktora bude
oddelovat skrinku od platne, tak, ako je
znazornené na vySSie uvedenom obrazku. Pri

intaldcii na vstavand rdru tento Ukon nie je
nevyhnutny.

Napriklad, ak je po inStalécii do zasuvky mozné
dotknut sa spodnej asti produktu, tuto Cast je

potrebné prekryt drevenou doskou.
7 22272
i .
i § 4
* min. 15 mm

NEBEZPECENSTVO:
Pripojenie k inym otvorom nie je spravne z

hl'adiska bezpeénosti, pretoze méze poskodit
plynovy a elektricky systém.

NEBEZPECENSTVO:
Platnicka obsahuje komponenty vyuZivajlice

plyn a elektrinu. Z tohto dévodu musi byt
platni¢ka upevnena na dosku iba cez fixatné
otvory, iba pomocou dodanych
bezpec€nostnych prvkov a skrutiek a ako je
uvedené v navode. V opacnom pripade bude
predstavovat ohrozenie Zivota a majetku.

Zavereéna kontrola
1. Qvladanie spofrebi¢a..
2. Skontrolujte funkcie.

Buduca preprava
e Qdlozte si povodnui krabicu z vyrobku a vyrobok
prepravujte v nej. Postupujte podla pokynov na
krabici. Ak nemate povodnu krabicu, vyrobok
zabalte do bublinkového obalu alebo do hrubého
kartonu a bezpetne ho zalepte paskou.
Skontrolujte celkovy vzhlad vyrobku, €i

neobsahuje akékolvek poskodenie, ktoré sa
mohlo vyskytndt pri preprave.
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ﬂ Pripravy

Tipy na Setrenie energiou

Nasledujice informécie vam pomozu pouzivat vas

spotrebi¢ ekologicky a Sefrit energiou:

e Pred varenim mrazeného jedla ho rozmrazte.

e Navarenie pouzivajte hrnce/panvice s
pokrievkami. Ak pokrievku nemate, spotreba
energie sa moze zvysit 4-krat.

e Vyberte horék, ktory je vhodny pre velkost dna
hrnca, ktory planujete pouzit. Pre jedla vzdy
vyberajte spravnu velkost hrnca. V&¢Sie hrnce
vyzaduju viac energie.

e Privareni s elektrickymi plaffiami dévajte pozor,
aby ste pouzivali hrnce s plochym dnom.

Hrnce s tenkym dnom poskytnui lepie vedenie
tepla. Uspora energie méze dosahovat az 1/3.

e Nadoby a hrnce musia byt kompatibilné s
varnymi zénami. Dno n&dob alebo hrncov nesmie
byt menSie ako varna platia.

e Vamé z0ny a dnd hrncov udrziavajte v Cistote.
Znedistenie znizi tepelnt vodivost medzi varnou
z0nou a dnom hrnca.
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Pri dlhych vareniach vypnite varnu zonu 5 alebo
10 mindt pred uplynutim Casu varenia.
Vyuzivanim zostatkového tepla moZete dosiahnut
Usporu energie az 20 %.

Prvé pouzitie
Prvé Cistenie vyrobku

Niektoré saponaty alebo Cistiace latky mozu
poSkodit povrch.

Pocas Cistenia nepouzivajte agresivne
saponaty, Gistiace prasky/krémy, ani Ziadne
ostré predmety.

Na Cistenie skla na dvierkach riry nepouZivajte
hrubé drsné Gistiace prostriedky alebo ostré
kovové Skrabky, pretoze mozu poskriabat
povrch, 6o mdze mat za nasledok rozbitie skla.

1.
2.

Odstrarite vSetky obalové materidly.
Vyutierajte povrchy produktu vihkou tkaninou
alebo Spongiou a utrite ich tkaninou.



B Pouzivanie platne

0/Vseobecné informacie o vareni

Do panvice nikdy nelejte viac oleja, ako
je jedna tretina jej objemu. Pocas
zohrievania oleja nenechavajte platriu

bez dozoru. Nadmeme zohriaty olej
predstavuije riziko poZiaru. Nikdy sa
nepoku3ajte uhasit moZny poziar
vodou! Ked olej zacne horiet, prikryte
ho hasiacim ruskom alebo vihkou
handrou. Ak je to bezpe¢né, plafiiu
vypnite a zavolajte hasitov.

e Potraviny pred vyprézanim vzdy dobre osuste a

zlahka ich viozte do hortceho oleja. Pred

vyprazanim skonfrolujte, &i sa mrazené potraviny

Uplne rozmrazili.

e Pri zohrievani oleja nezakryvajte nadobu, ktoru

pouzivate.

e Hrnce a panvice uloZte tak, aby ich drzadla neboli
nad platriou, ¢im zabrénite zohriatiu drzadiel. Na

platiiu nedavajte nevyvazené nadoby a ani
nadoby, ktoré sa lahko prevrhnd.

e Nazapnuté varné zony neddvajte prazdne
nadoby a panvice. Mozu sa poSkodit.

e Prevadzka vamej zény bez toho, aby na nej bola

poloZena nadoba alebo panvica sposobi
poSkodenie produktu. Po dokon&eni varenia
vypnite varng zony.

e Vzhladom na to, Ze povrch produkiu moze byt

hortci, nedavajte nan plastové a ani hlinikové
nadoby.

Z povrchu okamzite ocistite vSetky takéto
roztopeng latky.

Takéto nadoby by ste nemali pouzivat ani na
uchovanie jeddl.

e Pouzivajte len panvice alebo nadoby s plochym

dnom.

e Do panvic a hrncov davajte prislu$né mnozstvo
jedla. A takto nebudete musiet prostrednictvom

zabréanenia preteCenia riadov vykonat Ziadne
nepotrebné Cistenia.

Pokrievky panvic alebo hrncov nedévajte na
varné zony.

Panvice umiestnite tak, aby boli na varnej zéne
vycentrované. Ked chcete panvicu premiestnit na

ind varna zénu, namiesto jej postvania ju
zdvihnite a dajte na zelanu varnu zonu.

Tipy pre sklokeramické platne

Sklokeramicky povrch je odolny voci teplu a
velké teplotné rozdiely nari nemaju Ziadny vplyv.
Sklokeramicky povrch nepouzivajte ako
odkladacie miesto a ani ako dosku na krajanie.
Pouzivajte len panvice a hrnce s opracovanymi
dnami. Ostré hrany vytvaraju na povrchu
Skrabance.

NepouZivajte hlinikové nadoby a panvice. Hlinkk
poSkodzuje sklokeramicky povrch.

Rozliatia mozu poSkodit
sklokeramicky povrch a
spdsobit poziar.

NepouZivajte nadoby s
vydutymi alebo
vypuklymi dnami.

PouZivajte len panvice a
hrnce s rovnymi dnami.
ZaruCujl jednoduchsi
prenos tepla.

Ak je priemer panvice
prilis maly, dojde k
mrhaniu energie.

Pouzivanie platni

2 3

4

B w N =

Jednookruhova varnd platia 18-20 cm
Jednookruhova varnd platia 14-16 cm
Jednookruhova varnd platia 18-20 cm

Jednookruhova varna platia 14-16

cm predstavuje zoznam odporti¢aného priemeru
hrncov, ktoré sa mdZu poufit vo vztahu

k horakom.
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NEBEZPECENSTVO:
Nedovolte, aby na platrfiu spadol akykolvek

predmet. Platfiu mdzu poSkodit aj malé
predmety, ako napriklad solnicka.
NepouZivajte popraskané platne. Cez tieto

V pripade akéhokolvek poSkodenia povrchu
(napr. viditelné praskliny) vyrobok okamZite
vypnite, aby ste minimalizovali riziko zasahu
elektrickym pradom.

praskliny moze unikat voda a sposobit skrat.

Ked rychlo sa zahrievajlce sklokeramické
platne zapnete, vyZarujl jasné svetlo.
Nepozerajte sa do jasného svetla.

?echnické tdaje
Hlavné tlacidlo - tlacidlo ZAP./VYP.

@ Zamka tlacidiel
_.I._ Nastavenie teploty/zvyenie Casovaca

Nastavenie teploty/zniZenie Casovaca

** TlaCidlo vyberu dvojitej/trojitej varnej
z0ny

* Zapnutie/vypnutie ¢asovaca

** Zapnutie/vypnutie varnej zony

Ovladacie prvky vyberu varnej zony

+ O O

o
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Displej varnej zény (nastavenie teploty
nad 0..9

G, Prevadzkova kontrolka LED
dvojitej/trojitej varnej zony (displej varnej
z0ny)

* Displej Gasovaca (su tam 4 kontrolky
LED pre 4 rozne varné zony)

ofo zariadenie sa ovlada prostrednictvom
dotykovej oviddace] jednotky. Ak je vaSa
dotykova ovladacia jednotka vybavena
¢asovacom, kazdy Ukon vykonany na
dotykovom ovladaci sa potvrdi zvukovym
signalom.

Ovladacie panely vZdy udrZiavajte v Cistom a
suchom stave. Vihkost a Spina méZu spdsobit

problémy s fungovanim.

(*) Ak je vaSa platria vybavend
Casovacom.

Ak je vaa platfia vybavena tymito
funkciami

Pri modeloch s hodinami




Grafické znazornenia a obrazky su len pre
informacné Ucely. Skutocny vzhlad alebo funkcie

sa mozu IiSit.

Zapnutie platne

Na 1 sekundu sa dotknite tla&idla “@" na ovladacom
paneli. Rozsvieti sa displej varnej zony. Platia je teraz
pripravend na pouzitie. Do nasledovnych 10 sekind
mdZete vybrat inl varnu zonu. Pocas pouZivania
hlavného tlagidla “®" nemdZete pouzit ostatné
ovladacie prvky.

2. Zelan(i vamU z6nu zapnite dotykom jedného z
ovladacich prvkov vyberu vameH'»zc’)ny. Po vybere

varnej zony platne sa symbol "G plikat na
prislusnom displeji varnej zony.
Ak do 10 sekund nevykonate Ziadnu ¢innost,
platfia sa automaticky vrati do pohotovostného
rezimu.
3. Dotykom tlacidla "~+* alebo "~ nastavte droveii
teploty na hodnotu medzi ,1“ a ,9“ alebo medzi
”gn a ”1 n.
Tlagidld "+" a "—" obsahujti funkciu opakovania. Ak
sa ktoréhokolvek z tychto tlacidiel dotknete na dihu
dobu, troven teploty sa bude kazdi 0,4 sekundy
nepreruSovane zvySovat alebo znizovat.
Ak zagnete tlagidiom "+, na displeji sa zobrazi ,1*.
Ak zaCnete tlaCidlom "—", na displeji sa zobrazi
nastavena hodnota (napr. pol sekundy ,A" a pol
sekundy ,9%) . OznaCuje to zapnutie posiliovaca.

Posiliiovaé

Tato funkcia napomaha vareniu. Po zapnuti
posiliiovaca sa bude varenig urcitd dobu vykonavat pri
maximalnom vykone (pozrite si tabulku 1). Cas
posilfiovaCa zavisi od zvolenej trovne teploty. Toto sa
oznaCuje symbolom ,A“ a hodnota nastavenej teploty,

na vSetkych displejoch varnej zony.

Ak do 10 sekund nevykonate Ziadnu ¢innost,
platfia sa automaticky vrati do pohotovostného
rezimu.

Ak hlavné tlagidlo "®" stlagite na dihdie ako 2
sekundy, platiia sa vypne a vrati sa do pohotovostného
rezimu.

plej J Zony (napr. p
sekundy ,A“, pol sekundy ,9“). Po uplynuti ¢asu
posiliiovaCa sa vykon varnej zény znizi a hodnota
teploty sa bude zobrazovat nepreruSovane.
Funkciou posiliiovaca su vybavené vSetky varné zony.
Zapnutie funkcie posiliiovaca:

1. Zapnite platiu.

2. Zeland varnu zénu vyberte dotykom tlacidiel
vyberu varnej zony.

3. Pomocou tlacidla "—" nastavte hodnotu teploty
varnej zony na ,9“. Po nastaveni teploty sa bude
na displeji striedavo zobrazovat ,9“ a ,A“.
Oznacuije to, Ze hodnota teploty je nastavend na
,9“ a funkcia posilfiovaca je zapnuta.

4. Naslednym pouzitim tlacidla "—" do 10 sekund
vyberte teplotné nastavenie, ktoré chcete pouzit
pre zostavajlici proces varenia po uplynuti ¢asu
posiliiovata. Pomocou tagidiel "+ alebo "~
nastavte varnu zonu na hodnotu medzi ,1“ alebo
9" (napriklad predpokladajme, Ze ste zvolili
troven 6).

5. Pocas funkcie posiliiovaCa sa na displeji bude
striedavo zobrazovat ,A“ a ,6" (na konci doby
posilfiovata sa bude nepreruSovane zobrazovat
”6“).

Vypnutie funkcie posiliiovaca:

e Tlacidla "—" sa dotykajte, pokym sa Urover
teploty neznizi na ,,0“, ¢im funkciu posiliovaca
predCasne ukoncite.

eV pripade, Ze ako Uroveri teploty zapnutu po
uplynuti ¢asu posilfiovaca vyberiete ,9* a
nevyberiete ziadnu ind nizSiu Uroven, blikanie
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obrazovky prestane 0 10 sekund. Posiliiovac je
teraz vypnuty.
Vypnite platiiu.
Ak hlavné tlagidlo "®" stlagite na dihgie ako 2
sekundy, platiia sa vypne a vrati sa do pohotovostného
rezimu.
Ak po vypnuti platne zostane pouzitelné zostatkové
teplo, bude to oznaCené symbolom ktory sa
nepreruSovane zobrazi na prislusnom displeji varnej
z6ny.
Samostatné vypinanie varnych zén:
Varnu zénu mozete vypnat 3 réznymi sposobmi:
1. Sugasnym dotykom tlagidla "+ a "—".
2. Znizenim Urovne teploty na ,0* pomocou tlacidla
3. Pouzitim funkcie ¢asovaca (ak nejaka je) pre
prislusnu varnd zénu
1. Suéasnym dotykom tladidla "+" a "—"
Zelanti varnti z6nu vyberte pomocou tlagidla wberu
varnej zony "—=". Na displeji varej zony sa zobrazi
. Vamu z6nu vypnite sdicasnym
dotykom tlagidla "+" a "—".
2. Znizenie trovne teploty Zzelanej varnej zény na
,0% pomocou tladidla "—"
Varnu zénu moZete dalej vypnut aj znizenim drovne
teploty na ,0“.
3. Pouzivanie funkcie vypnutia éasovaca (ak
nejaka je) pre prislusni varni zénu
Po uplynuti ¢asu wpne ¢asovac varnd zénu, ktord mu
je priradend. Na vetkych displejoch sa zobrazi ,0“ a
,00“. Vypne sa dvojitd/trojita varna zéna a kontrolky
L YR "

Zapnutie dvojitej a trojitej zony dotykom tlacidla
zvolengj varnej zony.

Zamka tlacidiel * (pri modeloch s hodinami)
Dotykové ovladanie uzamknite dotykom tlacidla Oy
na viac ako 2 sekundy. Ukon sa potvrdi zvukovgym

signalom. Potom zacne blikat kontrolka LED "U" a
vSetky varng zony sa uzamknu.
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Po uplynuti Casu okrem toho zaznie zvukova
signalizacia. Zvukovu signalizaciu vypnite dotykom
ktoréhokolvek tlaCidla na dotykovom ovladacom paneli.
Zapnutie dvojitych/trojitych varnych zén**
Zapnutie dvojitej varnej zony:

Vlyberte Zelant vamu zénu vybavent dvojitou zénou.
Desatinné miesto prislusnej varnej zény musi zacat
blikat.

Uroveri teploty nastavte na hodnotu medzi 1 a9 a A
dudlnu zonu varnej zony zapnite dotykom tlacidla "€,

NepreruSovane bude blikat aj kontrolka LED "@"
prisludnej dvojitej zony. "€+ Stav dvojitej vamej zony
sa zmenli, ked' sa tlacidla dotknete druhykrat: dvojita
varna zona sa prepne medzi zapnutym a vypnutym
stavom.

Z6na rozSirenia sa zapne len v pripade, Ze hlavnu zénu
varnej zony nastavite na drover teploty medzi ,1* a
”9“ .

Zapnutie trojitej varnej zony:

Vlyberte Zelant varmnu zénu vybavent trojitou zénou.
Desatinné miesto prislusnej vamej zony musi zacat
blikat. Urover teploty nastavte na hodnotu medzi 1 a 9
a qélnu z0nu varnej zony zapnite dotykom tlacidla

frojitd zona sa zapne. ]

Ked sa este raz dotknete tlagidla "€, trojitd zéna
varnej zony sa znovu vypne. Vy3Sie uvedend
Cinnost vzdy zmeni stav dvojitej/trojitej varnej zony.

Varne zony mozete uzamknut len v rezime prevadzky.
Ak st vamé zony uzamknuté: pouzivat mozete len
m

hlavné tlagidio "@". Kontrolka LED O bude blikat a
oznaCovat modul zamky tlaidiel. V pripade, Ze platfiu
vypnete, ked su tlacidla uzamknuté, zamka tlaidiel sa
pri dalSom zapnuti platne aktivuje. Ak chcete platiu
ovladat, zamku tlacidiel musite vypnut.



O tlagidlo vam umoZiiuje zamykat alebo
odmykat dotykovy ovladac v rezime pre;/édzky.

Vameé z6ny odomknete dotykom tlacidla O na2

sekundy. Ukon sa potvrdi zvukovym signalom.

Kontrolka LED 'f@" potom zhasne. Dotykové ovladanie

sa teraz odomklo a mézete ho ovlddat normalnym

sposobom.

Detska zémka

Platfiu mézete chrénit proti netimyselnému oviadaniu,

¢im deti ochrdnite pred zapnutim varnej zony. Funkcia

detskej zamky obsahuje niekolko zloZzenych krokov na

uzamknutie dotykovej ovladacej jednotky. Detsku

zadmku moZete zapnut a vypnut len v pohotovosnom

rezime.

Zamknutie modulu:

1. Dotykom hlavného tiagidla "(" zapnite platiiu.

2. Najmenej na 2 sekundy sucasne stlacte tlacidlo
"a ",

3. Potom sa znova dotknite tlacidla "+,

» Funkcia detskej zamky sa zapne a symbol " " sa

zobrazi na vSetkych displejoch varnej zdny.

Vypnutie detskej zamky:

Detsku zdmku moZete vypnut rovnako, ako ste ju zapli.

1. Dotykom hlavného tiagidla "®" zapnite platiiu.

2. Najmenej na 2 sekundy sucasne stlacte tlacidlo
TPy

3. Potom sa znova dotknite tlacidla "—".

» Symbol " [L] sa zobrazuje na vSetkych displejoch
varnej zony, pokym je detska zamka zapnuta. Symbol

"L zmizne po tspeSnom vypnuti zamky.

Funkcia ¢asovaca * (pri modeloch s hodinami)
Tato funkcia vam pomaha pri vareni. Pocas varenia
nebudete musiet stdle stét pri platni a vamnd zona sa
automaticky vypne po uplynuti zvoleného Casu.
Casovat poskytuje nasledovné funkcie: Dotykovy
ovladaC dokaze naraz ovladat maximéine 4 Casovace
varnych zon a jeden priradeny varny ¢asovac s
budikom. VSetky Casovate mozete pouZit len v rezime
prevadzky.

Casovaé ako budik

Casova¢ s budikom funguje nezévisle od ostatnych
varnych zon. Preto nie je dolezité, ¢i ste varnd
z6nu zvolili alebo nie.

1. Casovat s budikom zapnite dotykom tacidla QO

Na displeji CasovaCa sa zobrazi ,00“ a =tav
pravej dolnej Casti sa zobrazi bodka. CasovaC s
budikom je teda zapnuty.

2. Zelant hodnotu asu potom nastavte dotykom
tlacidla "+ a ",

3. Po vykonani nastavenia asu spusti asova¢
odpocitavanie.

» Po uplynuti Casu zaznie zvukova signalizacia.
Zvukovu signalizaciu vypnite dotykom ktoréhokolvek
tlacidla na dotykovom ovlddacom paneli.

Casovat varnej zony:

Casovate varnej z6ny moZete nastavit len pre

zapnuté varné zony.

1. Najprv zapnite platriu a potom zapnite Zeland
varnu zénu. (vamu zénu musite nastavit na
hodnoty medzi 1 a 9)

2. Casova¢ zapnite rovnako ako &asovat s budikom
dotykom tlacidla @ Na displeji Casovata sa
zobraz ,00" a "“8/2" a v pravej dolnej Casti sa
zobrazi bodka. CasovaC varnej zény je teda
zapnuty.

3. Ak chcete GasovaC varnej zony zapnut, tlaCidla
"©" sa musite dotknt druhykrét. Teraz mozete
Casovac priradit.

4, 2iall_anu hodnotu ¢asu nastavte dotykom tlagidla
et g e,

Nastavenie ¢asovacov platne:

1. Po zapnuti prvého Casovaca varmnej zony sa znovu
dotknite tlagidla "©". Oviddanie sa otodi v smere
hodinovych ruciciek smerom k dalSej zapnutej
varnej zone, ktord je priradend k ¢asovacu. Navrh
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priradenia sa oznadi blikajlicou kontrolkou LED "[@]

2. Zelan(i hodnotu Gasu nastavte dotykom tlacidla
gy
3. Casova¢ zapnuty pre varnu zonu, ktory ste
nastavili ako prvy, sa bude oznaCovat
neprerusovanym blikanim kontrolky LED "[@l",
e Viacero Gasovacov moZete priradit pre iné
zapnuté varné zony opétovnym dotykom tlacidla
e Po 10 sekundach sa displej CasovaCa vrati spat
na casovac, ktory uplynie ako prvy.
e Kontrolky LED "iig=", ktoré sa neprerusovane

rozsvietia na displeji asovaca, oznaCuju ¢asovac,
ktory sa prave odpocitava.

e Hodnoty nastavené pre ¢asovace varnych zon a
Casovac pre vajitka mozete zobrazit zmenou

polohy tlagidla "©". Blikajtica predna prava

kontrolka LED "BI" vzdy zobrazuje priradenie.

Ak neblikd Ziadna kontrolka LED, na obrazovke

Casovaca sa zobrazi hodnota pre ¢asovac vajicka.
Vypnutie éasovacov:
N%prv musite asovac zobrazit zmenu polohy tlagidla

", pokym sa ¢asova¢ nezobrazi. Tuto hodnotu

mdZzete neskor zrusit 2 roznymi spdsobmi:

e Postupnym znizovanim hodnoty na , 00 dotykom
tlagidla "—" .

e SG&asnym dotykom tlagidla "+ a "—" na pol
sekundy, pokym sa na displeji Casovaca
nezobrazi ,00“.

Po uplynuti Casu zaznie zvukova signalizacia. Zvukovu

signalizaciu vypnite dotykom ktoréhokolvek tladidla na

dotykovom ovladacom paneli.

Hodnotu zostavajliceho ¢asu ¢asovaca 3 varnej zény
(indikator LED blikd) zobrazte na displeji Sasovata
(indikatory LED zapnutych CasovaCov vamej zony 1 a 4
nebudu na displeji Casovata v skutoénosti viditelné).
Funkcia uchovania teploty (ak nejaka je)

Funkcia uchovania teploty varnej zény pomaha
uchovat jedlo teplé vyberom dodatocnej trovne teploty
medzi 0 a 1. Dotykom tlacidla O zapnite funkciu
uchovania teploty.

Potom zacne blikat kontrolka LED D@ Varnu zénu
vypnite opatovnym dotykom tlagidla "C)".

Obmedzenia ¢asu prevadzky

Ovladanie platne je vybavené obmedzenim ¢asu
prevadzky. Ked jednu alebo viacero varnych zon
nechate nelimyselne zapnuté, vama zona sa po
uplynuti urcitej doby automaticky vypne. (pozrite si
tabulku 1). Obmedzenie ¢asu prevadzky zavisi od
zvoleného nastavenia teploty. Ak je pre varnu zénu
priradeny ¢asovac, na displeji Casovaca sa symbol
,00“ zobrazi na 10 sekund (0 10 sekund neskér sa
zapne indikdtor zvySkového tepla).

Displej CasovaCa sa potom vypne.

Po automatickom vypnuti varnej zony tak, ako je
uvedené vysSie, sa tato znovu zapne a pre toto
nastavenie teploty sa pouzije maximalny Cas prevadzky.

Tabulka 1: Parametre nastavenia teploty; ¢as cyklu 47,0 sekund

Nastavenie as vypnutia - as zapnutia - Obmedzenie ¢asu
teplo sekund sekund prevadzky - hodin
... _ . ____ @

as posiliiovata -
sekundy
.
e



Funkcie zvySkového tepla

Symbol "iHl" (zwyskové teplo) sa na displeji zobrazf pre
vypnutl varmnu zénu, na ktorej sa zisti povrchova
teplota nad 60 °C alebo ktorej displej oznacuje
hodnotu nad 60 °C. Ked' zvySkoveé teplo klesne pod
60 °C, na displeji sa zobrazi ,0".

Displej zvySkového tepla blikd, ked déjde k obnove
napédjania po vypadku napdjania a ak bolo zvySkové
teplo na prislusnej varnej zéne pred vypadkom nad
60 °C. Displej bude blikat, pokym neuplynie
maximalny Cas zvySkového tepla alebo pokym
nevyberiete a nezapnete varnu zonu.

Kalibracia snimaca a chybové hlasenia

Ked dojde k privodu napdjania, v zavislosti od snimaca,

skla a podmienok prostredia ovladaci systém platne
vykond kalibraciu. PoCas kalibracie nicim nezakryvajte
sklenenu Cast snimaca. Oviadaci systém platne taktiez
nesmiete vystavovat silnym zdrojom svetla, ako je
napriklad sinecné svetlo, silnd halogénova lampa a
pod.
Taburka 2:Chybové kddy a zdroje chyb

| Pritinaporuchy | Displej |

Vzorova aplikacia:

Nasledovné svetelné podmienky umoznia hladku
kalibraciu:

Osvetlenie pomocou Ziarovky bez reflektora (100 W,
timené) 70 cm nad sklokeramickou platriou. Po
Uspesnej kalibracii zaruCujeme, Ze platiia bude
fungovat podia planu & pri silnom osvetleni, ako
napriklad pri halogénovej bodovej lampe s reflektorom
(50 W),

Ak ddjde k chybe, kalibracia sa bude opakovat, pokym
okolité podmienky neumoznia tspesnu kalibraciu.
Ovladaci systém platne mozete pouzivat len po
UspeSnom nakalibrovani vSetkych snimacov.

PoCas kalibracie musite z platne odstranit vSetky latky.
PoCas kalibracie by nemalo byt velmi silné ani
osvetlenie okolia. Ak ziskate jedno z hldseni F1, F2
alebo F4, pouzivatel musi poCas kalibracie pri prvom
pripojeni napajania vypnut vSetky svetelné zdroje alebo
zatvorit okno. Po uspeSnom dokonceni kalibrécie
dokdZze ovladaci systém tolerovat velké mnozstvo
okolitého osvetlenia.

Ovladaci systém platne sa pogas pouzivania sam
zavedie a prekalibruje podla zmien v okolitych
podmienkach.

Dotykové ovladanie obsahuje snimac, ktory
arucuje ochranu proti prehriatiu. V reakcii na
ento snimac sa prislusnd varna zéna vypne.

Viac informécii o chybovych hlaseniach si

pozrite v tabulke.

V pripade opakovaného pouZitia tlacidla (dihsie

ako 10 sekund) sa cely ovladaci systém vypne

a zaznie zvukovy signdl.
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[ Udrzba a starostlivost

VSeobecné informacie
V pripade pravidelneho Cistenia sa Zivotnost produkiu
predlzi a znizi sa mnozstvo Castych problémov.

Na Cistenie zariadenia nepouZivajte parné
Cistice, pretoze by to mohlo spdsobit zésah
elektrickym pridom.

od zdroja napdjania.
Hrozi riziko zasahu elektrickym pridom!

NEBEZPECENSTVO:
Pred istenim vyrobku ho nechajte vychladnut.

Hortice povrchy mozu spdsobit popdleniny!

e Po kazdom pouziti produkt dokladne vyCistite.
Tymto spdsobom mozete ovela lahSie odstranit
mozné zvySky jeddl, pretoze zabranite ich
pripdleniu pri dalSom pouZiti spotrebica.

e Na Cistenie produktu nie st potrebné Ziadne
zvlastne Cistiace pripravky. Na Cistenie produktu
pouzite tepld vodu s Cistiacim prostriedkom,
jemnu latku alebo Spongiu a utrite ju suchou
latkou.

e Po Cisteni sa vzdy ubezpette, Ze ste dokladne
zotreli vSetku nadmerny kvapalinu a okamZite
dosucha utrite vSetky rozliatia.

e Na ¢istenie nehrdzavejlcich alebo neoxidujlicich
povrchov a ricky nepouzivajte Cistiace
prostriedky, ktoré obsahuju kyseliny alebo
chloridy. Tieto Casti odistite tak, Ze ich utriete
jemnou latkou s tekutym sapondtom (nie drsnym),
priom musite davat pozor, aby ste ich utierali
jednym smerom.

Niektoré saponaty alebo Cistiace latky mozu
poSkodit povrch.
Pocas Cistenia nepouzivajte agresivne

saponaty, Gistiace prasky/krémy, ani Ziadne
ostré predmety.

Na Cistenie skla na dvierkach riry nepouZivajte
hrubé drsné Gistiace prostriedky alebo ostré
kovové Skrabky, pretoze mozu poskriabat
povrch, 6o mdze mat za nasledok rozbitie skla.

NEBEZPECENSTVO:
Pred zacatim (drzby a Cistenia odpojte vyrobok
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Cistenie platne

Sklokeramické povrchy

Sklokeramicky povrch utrite pomocou kusu latky
namoceného do studenej vody takym spdsobom, aby
ste na niom nenechali Ziadny Cistiaci prostriedok.
Ususte jemnou a suchou latkou. ZvySky mozu pri
dalSom poutziti platne sposobit poSkodenie
sklokeramického povrchu.

VlysuSené zvySky na sklokeramickom povrchu za
Ziadnych okolnosti nezoSkrabuvajte hakovymi ¢epelami,
drotenkou alebo podobnymi nastrojmi.

Vépenaté Skvrny (ZIté Skvmy) odstréiite malym
mnozstvom odstrafiovaca vapna, ako napriklad octom
alebo citrénovou Stavou. Mdzete pouzit aj vhodné
bezne dostupné produkty-.

V pripade tazkého znegistenia povrchu naneste distiaci
prostriedok na Spongiu a pockajte, pokym sa dobre
nevstrebd. Povrch platne potom ocistite navihCenou
latkou.

Cukrové potraviny, ako napriklad hustu
smotanu a sirup, musite odistit okamZite bez
Cakania na ochladenie povrchu. V opaénom
pripade moZe ddjst k trvalému poskodeniu
sklokeramického povrchu.

Casom moze na povrchovych vrstvach alebo inych
povrchoch dojst k miernemu slabnutiu farieb. Nebude
to mat vplyv na prevadzku produktu.

Slabnutie farieb a Skvrny na sklokeramickom povrchu
predstavujli normalny stav a nie poruchu.



RieSenie problémov

Ked sa kovové diely zahrejui, mdzu sa roztiahnut a vydavat zvuky. S>> Nejde o poruchu.

Sietova poistka je chybna alebo sa prepdlila. >>> Skontrolujte poistky v poistkovej Skrinke. AK je to

nutné, vymerite ich alebo ich prepnite.

e V/yrobok nie je zapojeny do (uzemnengj) zasuvky. >>> Skontrolujte pripojenie Z4strcky.

e Ak sa po opakovanom zapnuti platne nerozsvieti displej. >>> Odpajte Spotrebic v mieste istica
elektrickej siete. Pockajte 20 sekiind a znovu ho pripojte.

k problém nedokaZzete odstranit, hoci ste
postupovali podla pokynov uvedenych v tejto
Casti, obrétte sa na autorizovaného servisného
technika alebo predajcu, u ktorého ste si

zakupili vyrobok. Nikdy sa nepokuSajte sami
opravit pokazeny vyrobok.
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